Karol Maliszewski

Szymborska w oczach nastepnych pokolen. Slady w wierszach i §wiadomosci

Moja wypowiedz rozpada si¢ na dwie czesci. W pierwszej szukam w wierszach §ladow
zwigzanych z Wistawa Szymborska, a w drugiej podsumowuje wyniki rozpisanej wsrod
poetek 1 poetOw ankiety na temat ich odbioru poezji noblistki. Powrdcitem wiec po latach do
czytanych niegdys$ tomikow, szukajgc bezposrednich badz aluzyjnych nawigzan do dorobku
Wistawy Szymborskiej. Jesli chodzi o tomiki z lat 90-tych, niewiele znalaztem, zdecydowanie
czgsciej natrafiajac na aluzje wigzace si¢ z tworczoscig Mitosza, Rézewicza czy Herberta. Z
jakichs wzgledow poezja Szymborskiej byta dla wtedy debiutujacych poetéw raczej obojetna,
nawet jako cel zaczepek. We wczesnych latach 90-tych zupelnym wyjatkiem na tym tle
wydawat si¢ debiutancki tomik Jarostawa Michalaka, ktéry w tym samym roku 1993 na
Uniwersytecie Wroctawskim obronit prace magisterskg pt. ,,Watki aksjologiczne w
tworczosci Wisltawy Szymborskiej”, pisang pod kierunkiem profesora Jacka Lukasiewicza.
Juz sam tytul ksigzki Michalaka (,Eadny poczatek™) mogt przywolywaé znajome
skojarzenia, a reszt¢ dopelniaty wiersze sporo — jak sadze — zawdzigczajace patronatowi
Szymborskiej”. Sze$¢ lat pozniej Michalak wydal nastepny tomik pt. ,Nic nowego”
wypetiony lapidarnymi, wrecz aforystycznym, utworami. Niektore dluzsze nadal trzymaty
si¢ warto$ci kojarzonymi z przestaniem Szymborskiej, z powsciggliwoscia, sceptycyzmem,

ironig 1 humorem. A bytly 1 takie, jak ten, wierne linii stylistycznej znanej z wierszy poetki:

Uczta po tancach

Przeznaczono nam zycie dtugie i dostatnie.
Niedowarzeni, ktorzy zejda przed siedemdziesiatka.
Tylko nieliczni znikng nagle,

uprowadzeni przez przypadek.

Dla $mierci bedzie to niesmaczny zart,

lecz nie poczuje si¢ obrabowana.

Kiedy o zwyktej porze zasiadzie do stotu,

znajdzie tam nas — dojrzate owoce,

' Mgt nawigzywaé do wydanego w tym samym roku tomu Szymborskiej pt. ,,Koniec i poczatek”. Podobne
skojarzenia mam z tytutem tomiku wydanego przez mtodego poete wiele lat pdzniej. Tym razem chodzi o
,,porzadek i koniec” Tomasza Dalasinskiego z roku 2011.

? Przynajmniej niektore z tych wierszy. W jednym z nich dobrze znany z pierwowzoru chwyt polegajacy na
wnikliwym i rzeczowym przygladaniu si¢ idiomowi, majacemu w sobie pewien potencjat poetycki i filozoficzny,
zostal zastosowany do zwrotu ,niestworzone rzeczy”: ,,Ze sie nie mieszcza w gtowie/ cho¢ do niej przychodza/
bedzie im darowane i niebo i piekto/ upokorzenie we wnykach rozumu (...)// jak im si¢ udato odejs¢ od
zmystow?/ jak si¢ doprowadzity do takiego stanu/ ze sny o nich godne sg pozatowania?/ kto mi §wiatem
przeciera oczy kiedy si¢ staram/ zamkna¢ im odwr6t?”; Jarostaw Michalak, Ladny poczatek, Swidnica 1993, s.
36.



wilasciwe roczniki, wyszukane dania,
ktorych przygotowaniu zycie po§wigcito si¢ bez reszty.
Bedziemy si¢ rozptywa¢ w ustach $mierci’.

W drugiej potowie lat 90-tych takim wyraznym i1 $wiadomym nawigzaniem jest na
pewno tytut tomiku Grzegorza Olszanskiego ,,Tamagotchi w pustym mieszkaniu” odnoszacy
si¢ do chyba najpopularniejszego wiersza Szymborskiej ,, Kot w pustym mieszkaniu”.
Odnoszacy si¢ w nieco ironiczny czy przewrotny sposob. ,, Tematem utworu noblistki jest
$mier¢ postrzegana z perspektywy oswojonego, domowego zwierze¢cia. Kot Olszanskiego
przeszedt pokoleniowa mutacje: zamiast zywa istotg poeta postuzyt si¢ elektroniczng
maskotka, zespotem uktadow scalonych, symulujacych glod, pragnienie i1 potrzebe wyjscia na
spacer. W przeciwienstwie do oswojonego kota tamagotchi jest elektronicznym,
zabawkowym projektem stworzonym przez czlowieka, dzigki ktoremu Olszanski
maksymalnie redukuje czynniki emotywne™.

W tamtych latach zdarzylo si¢ jeszcze kilkakrotnie, ze kto$ aluzyjnie lub wprost takie na
pot ironiczne nawigzania w swoich utworach przeprowadzal. Przypominam sobie teksty Jana
Riesenkampfa z tomiku ,,Wybrane”, zgryzliwie kontestujagce otrzymanie przez poetke
nagrody Nobla. W pierwszym, zaczynajacym si¢ od stow ,,Odkryto nowag gwiazde. To ta
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starsza Pani/ gwiazda Krakéwka™, pojawia si¢ groteskowy obraz innych zrozpaczonych

poetow, ktorzy mimo powszechnego oczekiwania tej nagrody nie otrzymali: ,,Mysle o panu

»$  7daniem

Zbyszku pewnie si¢ teraz zapija/ mysle o panu Tadziu nie wiem, co teraz robi
podmiotu lirycznego, nagroda przypadla komus, kto ,,Wszedzie si¢ miesci bez rogow
zadziorow/ thumaczy si¢ na wszystkie jezyki jak maszyng”, nie jest klopotliwy w przestaniu,
nie ryzykuje i anarchizuje (nakaz tworczej anarchii wydaje si¢ najwazniejszym ideatem tego
poety), doskonale dopasowujac si¢ do oczekiwan przecigtnego, mieszczanskiego czytelnika.
Na pytanie o sens przyznania nagrody wiasnie Wistawie Szymborskiej otrzymujemy
nastepujaca odpowiedz: >>Gdziez jest wige pies pogrzebany? Czy w przejrzystym migotaniu
przecinka/ w magicznym zdanku ,,innych miernych poetow”?/ Czy w epoce, jak Ona, tak

Genialnie Sredniej?<<’. W wierszu obok Riesenkamp powraca do tej kwestii, nawiazujac

jednoczesnie do dwoch utworéw noblistki: ,,Gawedy o mitosci do ziemi ojczyste)” 1 wiersza

3 Jarostaw Michalak, Nic nowego, Wroctaw 1999, s.22.

* pawel Lekszycki, Najlepsza ksigzka Olszanskiego, Art-papier, 1 czerwca (107)/ 2008,
http://artpapier.com/index.php?page=artykul&wydanie=61&artykul=1397

5 Jan Riesenkampf, Wybrane, Warszawa, 1999, s. 28.

% Tamze.

" Tamze.




,»W biaty dzien”. Tym razem kreuje si¢ hipotetyczng sytuacje¢ otrzymania nagrody przez
Krzysztofa Kamila Baczynskiego (bohatera wiersza ,,W biaty dzien™), zaskoczonego wiescig
o Noblu ,hen, w pensjonacie, w zakopanem™®. Wiersz zaczyna sie od stow ,bez tej milosci
mozna zy¢/ widzieé¢ radiowdz i si¢ nie ba¢”™ i w gldownej mierze dotyczy rozterek autora na
temat wlasnej poezji 1 jej miejsca na mapie wspolczesnej liryki. Przy podkreslaniu
niezalezno$ci, heroicznego outsiderstwa pojawiajg si¢ sformulowania  opisujace
koniunkturalistow: ,,JJak im zazdroszcze ktdrzy nic/ nie maja z Bozej drzazgi na dnie/ kosi¢
stypendia ze szkta pi¢/ czekaé az nobel sam ci wpadnie™'’.

Pamig¢ podsuwa mi jeszcze motto przy wierszu Adama Wiedemanna ,,Sestina (IV)” z
roku 1994, opublikowanego po raz pierwszy w ,,Nowym Nurcie” w 1995 roku'', motto
nawigzujagce do mniej znanego, rzadziej spotykanego w autorskich wyborach, wiersza
Szymborskiej pt. ,Jablonka” (z tomiku ,,Wielka liczba” z roku 1976). Wynika z tego, ze
Wiedemann znat i do jakiego$ czasu uwaznie czytal'? tworczo$é noblistki. W ,,Sestinie IV
postuzyl si¢ fragmentem Jej wiersza w sposob cokolwiek przewrotny. ,,Jablonka” konczy sie

pointa ,Do domu chca wraca¢ tylko wigzniowie”"

, tak kwitujgc wywod dotyczacy
przezywania prawdy bytu posrdd wspaniatosci przyrody, dlugie wyliczenie wszystkich
»przewag” jabtonki nad wzdychajacym do takiej bytowej czystosci cztowiekiem. Ten po kilku
chwilach ekstazy w ,raju majowym” musi wraca¢ do domu, niczym wiezien konwencji,
dyskursu, kultury. W motcie nad wierszem Wiedemanna zostaje z tego szczatek ,tylko
wiezniowie”, pod ktory mozna podpia¢ dowolna, juz zupehie inng narracje. Opartg — jak mi
si¢ wydaje — na szyderczym zaprzeczeniu: u Szymborskiej opuszcza si¢ arkadyjska czystos¢ 1
wraca do ,,brudu”, u Wiedemanna miato si¢ wréci¢ do czystosci rodzinnego domu, lecz nic z
tego nie wyszlo (,,przybylem tu lecz nie zaznalem spodziewanej czystosci™'?); pojawia sig
sugestia, ze w ten sposob ,,wracaja” wigzniowie mitu dziecinstwa i srodze si¢ nim zazwyczaj
rozczarowuja.

I jeszcze gest Darka Foksa, ni to zniechecenia, ni braku istotnego zainteresowania, gest,

ktory wtedy odczytywalem jako wspolny dla sporej czesci pokolenia'®. W znanym wierszu

8 Tamze, s.29.

? Tamze.

' Tamze.

' Ostatecznie utwor trafit do tomiku »Samczyk”, Poznan 1996.

12 Co osobiscie potwierdzit pozniej w ankiecie, ktorej omoéwienie zajmuje druga czes¢ referatu.

1> Wistawa Szymborska, Poezje wybrane (II), Warszawa 1983, s. 94.

14 Adam Wiedemann, Sestina (IV), Nowy Nurt, nr 25, 1995, s. 11.

"> Dobrze oddaje rodzaj 6wezesnej samowiedzy (i samopoczucia) ten fragment: ,,Wiersze Pani Wistawy
obchodzity mnie, to oczywiste. Ale obchodzity z daleka. Nie bylo naglej fascynacji, nie bylo glebokiego
zanurzenia. Zdawalem sobie sprawg, ze to wielka poezja, popularno$¢ poetki wydawata mi si¢ 1 wydaje w pelni
uzasadniona. Sktamalbym jednak mowiac, ze stale wracam do jej tekstow i odnajduje metafory opisujace moj



,Dzien w ktorym zabawitem si¢ jak dorosly” autor ,,Orcia” przedstawia sytuacje wyboru
czegos do czytania 1 odlozenia tomiku Szymborskiej na bok: ,,wychodze z ksiegarni/ (...) 1 nie
kupuje Korica i poczqtku chociaz wlasciwie/ powinienem bo mam Wielkq liczbe 1 Ludzi na
moscie/i nikt nie wie czy wystarczy Kornca i poczgtku poniewaz/wystarczy odkladam ksigzke
na polke i biore kilka innych”'®.

Po roku 2000 uszczypliwosci w stosunku do Wistawy Szymborskiej zdecydowanie
mniej, rozptywa si¢ ona w powaznych probach nawigzania dialogu, ktoérych znalez¢ mozna
catkiem sporo. Obserwacja ta dotyczy wierszy, a nie wypowiedzi pozapoetyckich, poniewaz
wsérod tych zdarzaly si¢ gwaltowne 1 bezceremonialne ataki na wypracowang przez
Szymborska postawe poetycka. Glosnym echem odbit si¢ szczegodlnie jeden z nich. To ulotne
swiadectwo zaistnialo w postaci wypowiedzi na Youtube. 1 wydaje si¢, ze reprezentowalo
przekonania jakiej$ (nie wiem, jak duzej) czesci pokolenia dochodzacego do glosu po 2005
roku. Tomasz Pulka”, autor plomienne;j filipiki, mowil tam, ze ,,nazwisko Szymborskiej jest
jak stempel przylozony do czegos$ zywego”, a tym czyms jest pozostata poezja polska, ,ktorej
ona zadata cios”, ,,sprowadzita ja do parteru” '®.

Jednak w wierszach tego czasu nie znajdziemy zadnych prob gwaltownego zerwania.
Wrecz odwrotnie. Przeczytane przeze mnie tomiki wskazuja raczej na proby nawigzania
subtelnego porozumienia. U poszczegolnych tworcow zdarzato si¢ to sporadycznie, za$ u
jednej poetki — jak sadz¢ — odbywalo si¢ to 1 odbywa caly czas. Tak postrzegam Krystyne
Dabrowska 1 jej poezje, ktorej istnienie chwilami trudno sobie wyobrazi¢ bez istnienia
pierwowzoru, czyli wierszy Wistawy Szymborskiej. To rzadki dzi§ przyktad glosu
nierozchwianego, nierozproszonej pewnosci, co do natury bycia w $§wiecie 1 jezyku. I tak bylo
od poczatku, ,,przez obrazy patrzylo si¢ na co§ wazniejszego” — jak to ujal Piotr Matywiecki
w nocie na okladce debiutu — przeswietlalo pamie¢ na wskro$, szukajac miejsc 1 sytuacji
znaczgcych. Poeta niczym ornitolog wpatruje si¢ w ,,legowa plam¢” pamigci, dmucha w ,,gota
skore przykryta piorami”. Czytelnik w pierwszej ksigzki przegladat szkicownik: bryly, plamy,

cetki, zalamania §wiatla, faktura drgan. Do czego si¢ w nim zmierzalo? Do opisu zdumienia,

$wiat i mnie samego. Przy lekturze kilkunastu wierszy czutem, Zze mam do czynienia z utworami genialnymi.
Znakomita wigkszos$¢ sprawiata wrazenie dziet skonczonych, to znaczy takich, do ktérych nie da si¢ juz dodaé
ani jednego stowa, w ktorych nie ma tez stow zbednych. Ale kopnigcia nie byto. Nie byto potrzeby
odnajdywania siebie w wierszach, tudziez odnajdywania wierszy w sobie, bo te teksty zylty wtasnym zyciem,
nieco z boku”; Jacek Gutorow, Monaten (12), Odra 4/2012, s. 112.

' Darek Foks, Wiersze o fryzjerach, Lublin 1997, s. 40.

17" W 2008 zrobilo si¢ gtoéno po tym, jak Putka bez pardonu zaatakowat Szymborska. Teraz pewnie za $mieszny
zart uznatby fakt, ze odszedl p6t roku po niej. W jednym roku odeszta przeszios¢ i przysztosé polskiej literatury”
— pisal Bartosz Sadulski; http://ksiazki.onet.pl/byl-nadzieja-polskiej-poezji-zginal-tragicznie/vkjd2.

'8 https://www. youtube.com/watch?v=su9UE UcgDS4



ze to wszystko jest tak, jak jest. Do nie§miatego zaznaczenia swojej obecnosci w tajemnicze;]
przestrzeni miedzy jawa a snem, migdzy Swiatem zywych a Swiatem umarltych, miedzy
uktadem plam, dzwigkow 1 ksztaltow a wyrazniejacag — takze dzigki wierszowi — mysla.
Uczepi¢ si¢ tej myS$li. Tak trwaé w rogu obrazu. Wregcz niedostrzegalnie. ,,Skras¢ wilos.

Ustysze¢ puls./ Dotkna¢ sprzaczki, guzika, wdycha¢ cieplo./ Biec przed siebie, dac si¢

9519

ponies¢/ ludziom gdy czekaja” . A tytulowy wiersz umieszczal poezje w roli ,biura

podrozy”, sytuowal na rozdrozu moze wcale nie tak fikcyjnej uzytecznosci: miata podawacé
dalej zasltyszane glosy, dzialajac jak przekaznik miedzy domagajacymi si¢ postuchania
umartymi a $nigcymi zywymi. [ w drugiej ksigzce frazy jak z Szymborskiej, 1 moze tez troche

Kawafisa, scalajg glosy ,,proszace o wiersz” z intymng potrzebg historycznej, rodzinnej,
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wreszcie milosnej ekspresji, ..cieplo z chlodem, wiare z watpieniem®”. Nawet erotyki

trzymajg si¢ zasady zlotego srodka, nie przesadzajac z nadmierng ekspresja 1 egzaltacja,

bardzo przypominajac analogiczne utwory noblistki.
kskok

Skad mam spojrzeé. zeby ci¢ zobaczy¢?

Z bliska czy z daleka? I z ktorego czasu?

Kiedy si¢ odsuwam, probujac ciebie objac

od stop do gtow, jak obraz na sztaludze,

czuje, ze to ty mnie obejmujesz,

zmieniasz, dodajesz kolor, odejmujesz.

Raz patrze ci w oczy, raz twoimi oczami,

kiedy $pisz lub gdy mi si¢ $nisz,

to znow szukam szczegohu — przedmiotu, gestu, stowa,
niech jak pak sie otworzy i wybuchnie toba.

Tyle punktow widzenia a ja tkwi¢ w martwym punkcie,
oplatana nicig, ktorg chciatam je ztaczycé.

I nie wiem, czy w tej nici jestes,

czy w blysku nozyc, co ja przetna®'.

W tomiku Jacka Dehnela z 2002 roku , zatytulowanym ,,Zywoty roéwnolegle”, znajduje
tekst znowu nawigzujacy do alternatywnej biografii, ktoérg autorka ,,Wielkiej liczby”
wymyslita Baczynskiemu. Tym razem miody poeta przerzucit ten koncept na zycie
Szymborskiej. W wierszu ,,Wistawa S. uczy botaniki w gimnazjum w Pile” czytamy: ,.Z falg
nad czolem, w dzierganym sweterku,/ kiedy tak wraca Swierczewskiego ze szkoty do domu/
jest milo$cia i zachwytem wszystkich starych panien w miescie™ i ,,Jej istnienie mozna by w
ogole podda¢ w watpliwos¢/ gdyby nie szesnascie tomoé6w zielnikdbw/ opatrzonych na

marginesach lakonicznymi komentarzami”.

' Krystyna Dabrowska, Biuro podrézy, Krakéw 2006, s. 28.
20 Krystyna Dabrowska: Biate krzesta, Poznan 2012, s. 22.
2 Tamze, s. 5.

22 Jacek Dehnel, Zywoty rownolegte, Krakow 2002, s. 20.



Kolejne odnalezione $lady wiaza si¢ z niezwykla karierg ,,Kota w pustym mieszkaniu” i
zalewem tekstow zwigzanych z wymys$long przez poetke sytuacjg ($Smierci, samotnosci,
opuszczenia) widziang oczami domowego zwierzgcia. Nie we wszystkich tego typu utworach
da si¢ odnalez¢ bezposrednie nawigzania, jednak wydaje mi si¢, ze utwor Szymborskiej miat
pewien wplyw na powstanie cyklu wierszy Tomasza Majerana zatytulowanego ,,Koty.
Podrecznik uzytkownika” (2002) oraz dwoch tekstow Moniki Mosiewicz. W jej debiutanckim
tomiku pt. ,,cosinus salsa” (rok 2008) w utworze ,,Kiebek™ znajduj¢ fragment ,,co skrobie w
drzwi, stuka w okno, o czym myslisz// kiedy wracasz do domu. Na $rodku pokoju kot/

zastyga jak polakierowany*

, a w tekscie ,,] smutkiem jest kot” czytamy m.in.: ,,1 pusta
miseczka,/ 1 zbita szklanka,/ 1 plesn na spodeczku,/ 1 dorsz zjedzony przedwczoraj,/ i mruczny
pomrok, ze on wyszedl,/ i nie wrocit ze sklepu™*. W roku 2009 wychodzi ksiazka Lukasza
Manczyka pt. ,,pascha 2007/punkstop” przynoszaca wiersze, w ktorych stysz¢ (przynajmniej
w niektorych) charakterystyczny poglos powsciggliwego namystu, pozornie suchej
wyliczanki, a w dwoch miejscach trafiam na wprost nazwane deklaracje: ,,Nocg czytam
wiersze Szymborskiej” (,,Z0lw, Yeti, dziewczynka z zegarkiem odchodza przez anektowany
most”) i ,,nasladowanie z Szymborskiej™®, w ktorym to tekscie liryzm przelamywany jest
konstatacjami natury og6lnej, biologicznej, gatunkowej (,,nasze stado przebiegalo przez most
(...)/ 1ja bylem jednym z nich/ nie mogli§my si¢ zmiesci¢ w jednej chwili/ stad byt ciagly ttok
pozegnaf i powitan/ najgorsi byli ci ktérzy nie mogli si¢ zdecydowaé/ i stali ciggle w
przejsciu”?.

W tomiku Wioletty Grzegorzewskiej z roku 2011, zatytulowanym ,,Pami¢¢ smieny”,
znajduje w niektorych utworach nie tylko klimat ogo6lnego pokrewienstwa, lecz i1 jedno
konkretne nawigzanie do bardzo znanego wiersza Szymborskiej. Znowu dziala podobny
mechanizm przelamywania wzruszenia zwigzanego z dziecihstwem 1 przemijaniem,

powsciggania emocji — umieszczania ich w jakby ,.schlodzonym”, zobiektywizowanym

kadrze.
Oczy szerzej zamknigte

Ile lewiatanow wypadto z kominka.

gdy syczalo w ogniu zbyt wilgotne drewno,
ile koralikow schowata na strychu?

W nich nieznane morza, jezyczki ksigzyca

rozdwojone w stawie. Patrz, szkietko i oko

nie ma nic do rzeczy, ktore pojawiaja si¢

w jej ciemnym pokoju. Obudzite§ demony

2 Monika Mosiewicz, Cosinus salsa, Krakow 2008, s. 32.

2 Tamze, s.34.

** Lukasz Mafczyk, pascha 2007/punkstop, Krakow 2009, s.31.
26 Tamze, s. 97.



juz w swoim dziecifistwie i nie uspisz jej leku
tuzinem pluszakow, lekcjami baletu.

Zanim uwierzysz w Swiat bez emcekwadratu,

bedzie juz za pdzno. Zabiora ja, zmierza

wewnetrzng cieplote stopniami Celsjusza.

W twoim czystym domu bedzie matpka Breugla®’.

Jeszcze bardziej w klimacie poezji Szymborskiej jest osadzony wiersz Tomasza
Pietrzaka pt. ,Zwierzatko” z tomu ,,Umlauty” z roku 2014. Czytajac ten utwor, odnosze
wrazenie, ze wspolczesny mlody poeta doskonale wie, kiedy 1 dlaczego sigga po idiom
Szymborskiej. Kojarzylbym taka decyzj¢ z jednej strony z zuzyciem si¢ histerycznego,
bebechowatego jezyka rozpowszechnionego modelu konfesji, zas§ z drugiej ze $wiadoma
rezygnacja z ,,przekombinowania” i hermetycznosci innego znaczacego modelu. Zeby wy;jéé
z tej goraczki 1 ,,biezaczki” sigga si¢ po styl Szymborskiej, ktory traktowany bywa jako gest

niemal terapeutyczny. U Pietrzaka czytamy:

Zwierzatko

Dzigkujg, Ze nie jestem wyszczekang ryba

albo ptakiem mizantropem. Grunt, Ze nie ptazem,
ktory utknat w formie posledniej, ani gadem,

o ktorym gada si¢ z pogardg. Szczescie nie dane
mi by¢ muchg na szybie, ani pajakiem przedacym
W tapczanie; ni Zujgcym ssakiem, ni wiszacym
kopytem do nieba. Na pewno nie jestem z syluru,
czy z kredy, jaki$ tam pozal si¢ Boze kopalny,
nawet nie za pi¢¢ do wymarcia. Nie stroszg grzbietu
na widok grzbietu, nie gryze si¢ w ogon ze ztosci,
nie chowam urazy w piasek, nie daj¢ nura w nurt.
Sam si¢ sobie nieraz dziwie, jakie to szczescie

w nieszczgséciu tak wysoko zadzieraC nie trabe,
stawiac nie pltetwy, unosi¢ ku gorze nie cztery,

a jedng par¢ oczu, mie¢ w ustach tyle jezykow

i w zadnym nie by¢ wystarczajaco madrym?®.

Ten sam autor w wydanych dwa lata wcze$niej, nominowanych do NIKE, , Rekordach”

zamie$cit utwor nawigzujacy jeszcze inaczej do tego, co po Szymborskiej zostato.

Uroczystos¢

Umarta poetka — wspomnijmy, wigc jej wiersz,

i czajnik, i sedes, 1 pigte, i ulubione czasopismo,

na co glosowata na staro$¢ i w jakim stanie zdrowia.
Przypomnijmy zdjecie siostry, wycieczke do Pszczyny
i o wiele dalszg - do Kordoby, niech si¢ wypowie

" Wioletta Grzegorzewska, Pamie¢ smieny, Londyn 2011, brak numeracji stron.
28 Tomasz Pietrzak, Umlauty, Szczecin 2014, s. 77.



mleczarz, szewc, kioskarka Henia, wierny czytelnik,
czytelnik okazjonalny, okolicznos$ciowy, od §wigta

i zasysacz nielegalnej poezji. Nie zapomnijmy tez

o pociesze dla budowlanca, zielarza, Vermeera,
paczkow z roza na wystawie, tak spragnionych ust,
dostawcy szybkiego Internetu U. i teleoperatora T.
No i wiedzmy, ze nie wiedzie¢ wcigz, dlaczego,
ksiazki denatki jeszcze nie wystawiono w witrynach?
Magazyn stéw podnidst juz alarm, prymas apeluje,
CNN przerywa zycie paskiem, jest Znak — umarta
sucha jak $liwka poetka, a tu libretta zabrakto®’.

Powro6t do Szymborskiej wydaje si¢ tez najprostszym (zapewne pozornie) 1 w jakis$
sposob logicznym rozwigzaniem dla tych autorow, ktorzy zaczynaja przygode z poezja nie od
jej wylewnej 1 ekspresjonistycznej wersji, lecz raczej tej rzeczowej, spokojnej 1 przynajmniej
szukajacej ztudzenia obiektywnosci. Czgsto pomaga im w tych poszukiwaniach uzycie jezyka
publicystycznego, naukowego lub popularnonaukowego. Wtedy nie Stachura, Wojaczek czy
Swietlicki podsuwaja rozwiazania, sugerujac uzycie okreslonych jezykow uniesien, lecz
wilasnie Szymborska z jej, ze tak powiem — ,,jezykiem wygaszen”. Nie potrafi¢ patrze¢ na
dwa wybijajace si¢ debiuty roku 2014 bez poczucia Jej dyskretnej obecnosci. W ,,Atomach”
Urszuli Zajaczkowskiej, autorki, ktoéra (obronita doktorat z botaniki lesnej) patrzy na $wiat,
widzac jego arcyszczegdlowos¢, konkretnos¢, sensualnosé, sg procz tych ogdlnych wskazan
bardzo konkretne §lady stylistyczne. Czytam fragment ,,Chmury nisko zawieszone pedza po
niebie, cheac nadazy¢ za prognoza pogody/ ktéra zakladata,/ ze tego dnia chmur nie bedzie™"
1 stysze glos Szymborskiej, jedyng w swoim rodzaju ciepla ironi¢. W innym miejscu zachwyt
nad $wiatem 1 jego niestychanie upajajacymi szczegdtami przybiera forme do perfekcji u
Szymborskiej doprowadzonego wyliczenia: ,,Rzgsy foki/ ziarna pytku/ fale lawy/ pazur
zurawia/ pioro pliszki/ wektory deszczu/ stozki §wierkow/ spirale magnolii/ oczy wazki,/
sktadane sa skrzetnie w nieskoficzony weiaz prototyp na warsztatach czasu™'.

Podobnie jest, jesli chodzi o jaki$ rodzaj zadluzenia u Szymborskiej, z debiutanckim
tomikiem Michata Ksigzka pt. ,,Nauka o ptakach”. Moze tutaj tych §ladow byloby wiecej, ja
natomiast chce wskaza¢ na jeden wazny trop. Pomijam taczacg tych autoréw mito$¢ do
przyrodniczego detalu, pieczotowicie odtwarzane intrygujace nazwy ptakéw 1 roslin (takze w
wersjach tacinskich), by podkresli¢ zamilowanie do tego, co niepewne i niekonieczne z

punktu widzenia dominujgcego dyskursu kulturowego. Ilez ol$nien zawdzigczala Szymborska

po pierwsze dos$¢ zaskakujgcym lekturom spoza tak zwanego humanistycznego kanonu, a po

% Tomasz Pietrzak, Rekordy, Nowa Ruda 2012, s. 54.
3% Urszula Zajaczkowska, Atomy, Gniezno 2014, s. 11.
31 Tamze, s. 15.



drugie bezposredniemu czytaniu $wiata, czytaniu uciekajgcemu spod wiladania schematow
interpretacji, obowigzujacych modeli narzucania znaczen. U Ksigzka az roi si¢ od podobnych
rozwigzan 1 mnieman.

Przemijanie

A wiec nie Ewangelie i nie Pisma Swicte,
A poradnik poczytnego tygodnika
Pod tytutem: Jak radzi¢ sobie z uptywajgcym czasem.

Nie mesjasze, prorocy i namaszczeni,

a kilku redaktoréow,

przekonanych, ze prawda gniezdzi si¢ nie tylko w ksiggach
natchnionych, ale tez w ksigzkach do psychologii.

Merystemy wierzchotkowe — odpowiadajcie za wzrost.
Tkanki korka — okrywajcie drzewa coraz grubszg warstwa.
Ogonki lisciowe — oddzielajcie si¢ odwaznie.

Wyrazam zgode.
Wyrazam pisemng zgode

na przemijanie’”.

I koniecznie odczytajmy jeszcze ,Mapy III”, realny dowdd na pos$miertne zycie
Wistawy Szymborskiej w glowach, jezyku, skojarzeniach, postrzezeniowych nawykach i

pisarskich odruchach niektérych jej nastepcow.

Mapy II1

Mapy to jednak literatura.
Czwarty rodzaj
po epice liryce i dramacie.

W zadnej powiesci, piesni czy komedii

przestrzen nie zostala tak dobrze uchwycona,
jak na mapie.

Nigdzie indziej nie schwytano czasu

na gorgcym uczynku,
jak tylko na planie miasta. ktérego juz nie ma.

Przygladam si¢ mapom prawie jak Stworca —
trochg wszechmogacy, troche wszechobecny.
Jakis taki transcendentalny™.

Rok 2015 kojarzy si¢ (w aspekcie nawigzan do wierszy Szymborskiej) z dwoma
tomikami. Nie ma w nich mowy o jakiej§ istotnej zalezno$ci, s3 raczej pewne aluzyjne

mgnienia 1 brzmienia. W zbiorze Szymona Stomczynskiego puszcza si¢ perskie oko pod

3 Michat Ksigzek, Nauka o ptakach, Bialystok 2014, s. 25.
33 Tamze, s. 55.



adresem wielokrotnie tu przywotywanego ,,Kota w pustym mieszkaniu” 1 dodatkowo nasyca
to przywolanie konotacjami wzigtymi z tytulu debiutanckiego tomiku Szymborskiej ,,Dlatego
zyjemy”. By¢ moze najwazniejsze w tym utworze jest przywolanie paradoksu zwanego
,kotem Shrodingera” (kot w wyniku przeprowadzonego eksperymentu powinien by¢
jednoczes$nie martwy 1 zywy), niemniej slady po Szymborskiej w istotny sposodb organizujg te
wypowiedz poetycka. Kot — u Stomczynskiego — ,,Nie wydaje/ si¢ rudy, kiedy nas obserwuje
z uniesionym tbem.// Patrzy na nas, ciggle zatrzymany — / i dlatego Zzyjemy, dlatego si¢

3 Nie da sie, jak uwazaja wspolczeéni polscy poeci, mowié o relacji miedzy

przyciggamy
cztowiekiem a zwierzgciem domowym, w jakim$§ stopniu nie nawigzujac do wiersza
Szymborskiej. Jakobe Mansztajm w tomiku ,,Studium przypadku” zaproponowat nieznaczne
odwrocenie znaczen, bo ,nie wszystko jest o ludziach, czasem jest/ o kotach — 1 to
wystarczy”. A wiec nie monolog kota po stracie czlowicka, lecz tekst bedacy
odzwierciedleniem stanu psychicznego cztowieka, ktory wlasnie utracit kota: ,,wracasz. §wiat
jest gobwniany, ale pouktadany — /wieszak, szuflada, pigtek, niedziela, a potem/ kot ci umiera.
jak taki kot w rekach umiera/, dostajesz bataganu. jest 20 czerwca™®. I nalezy uzupenié
wypowiedz o tytut wiersza Mansztajna: ,,Cztowiek w pustym mieszkaniu™.

W zartobliwym ,,Komunizmie serca” Adama Wiedemanna (tomik ,,Z ruchem”, 2014)

pojawia si¢ zagadkowy wtret ,,Poroniono Wistawe™’

. Mozna to rozumie¢ bardzo rdznie, np.
tak, ze ,,Wistawe zgubiono”, ze wypadia z obiegu zbyt pochopnie i przedwczes$nie przez
miodych poetow wykluczona. Jak wida¢ z powyzszych przyktadow, mozna by tej tezie
zaprzeczy¢. Moze ,,poroniono” tylko niektore aspekty Jej poetyki 1 postawy, natomiast jaki$
symboliczne sedno formalno-ideowego przestania pozostato.

W jakim stopniu pozostalo juz nie w samych wierszach, a w $wiadomosci ujawnionej
na uzytek ankiety, chciatbym przedstawi¢ w drugiej czgsci tego tekstu. Rozestalem okoto 150
kwestionariuszy, korzystajac z adresow mailowych, a dodatkowo wspomogt mnie Facebook,
gdzie znalaztem innych parajacych si¢ pidrem znajomych. Byli to poeci bardzo znani 1
nagradzani oraz ci do tej pory niedostrzezeni badz lokalni, pochodzacy z r6znych srodowisk,
zarowno z kregu SPP jak ZLP. Wiecej jednak bylo niestowarzyszonych, bo wsrod miodych
che¢ przynalezenia do wspomnianych wiodgcych organizacji literackich zdecydowanie
ostabta. Okazalo si¢, ze znam wigce] poetdow niz poetek, totez na 115 otrzymanych

odpowiedzi tylko 30 jest autorstwa pan. Jesli chodzi o sympatie $wiatopogladowe czy

* Szymon Stomczynski, Dwuptat, Wroctaw 2015, s. 52.

3% Jacobe Mansztajn, Studium przypadku, Poznan 2015, s. 35.
3% Tamze.

37 Adam Wiedemann, Z ruchem, Poznan 2014, s. 17.



polityczne, to réwniez i tu datoby si¢ zauwazy¢ znaczaca dysproporcje. Wsrodd rozpoznanych
przeze mnie sympatii (drukowanie przez autora w okre$lonych czasopismach oraz jego
wypowiedzi publicystyczne o zdecydowanej tonacji) dominowaly bardziej postepowe,
liberalne, lewicowe, w tle pozostawiajac prawicowe, konserwatywne, narodowe. By¢ moze
wazniejszym wskaznikiem powinna by¢ przy tej ankiecie data urodzin respondenta. Tu
podzial jest jeszcze bardziej jednostronny, gdyz tylko 19 odpowiedzi wyszio spod reki
autorow urodzonych przed rokiem 1960 i tylko kilkanascie odpowiedzi udzielili poeci
urodzeni po 1985 roku. Na najwigkszy odzew moglem liczy¢ ze strony poetek 1 poetdw
urodzonych miedzy 1960 a 1985, te roczniki procentowo zdominowaty moje wyliczenia. Gros
wypowiedzi wigze si¢ wigc z pamiecig, doswiadczeniem 1 §wiadomoscig czterdziestolatkow
chylacych si¢ ku pigédziesiatce, badz trzydziestolatkoOw na progu czterdziestki. Najtrudniej
scharakteryzowa¢ charakter reprezentowanych przez te nazwiska poetyk. Zadbatem jednak o
to, by rozrzut byl mozliwie szeroki, od ulotnych nadrealistéw do drapieznych naturalistow,
poprzez autobiografistow, konceptystow, lingwistow itd.

Na pytanie pierwsze ,,Czy wymienilaby$ (wymienitbys§) Wistawe Szymborska posrod
swoich poetyckich patrondw?” wigkszos¢ ankietowanych odpowiedziata, ze nie (ok. 63%),
natomiast ok. 23 % odpowiedziato, ze tak. Pozostala grupka (ok. 14 %) uznala, ze
Szymborska byta dla nich wazna, lecz nie tak wazna w ich rozwoju, jak np. Mitosz, Herbert,
Rézewicz, Sommer, Zadura czy Swietlicki (pelna lista nazwisk w przypisie®®). Przy pytaniu
drugim ,,Czy pamigtasz ktorys z Jej tomikdéw albo pojedynczy utwor i uwazasz, ze byty dla
Ciebie wazne?” zdecydowano wigkszos¢ (111 osdb) pamigtata i przytaczala, tylko trzy osoby
udzielity odpowiedzi przeczacej, a jedna wskazala na trudnosci z wyborem (,,Tworczos¢
Szymborskiej jest obecna w mojej Swiadomosci swoiscie: jako caloSciowy fenomen poetycki.

Trudno mi wskaza¢ pojedynczy utwor”).

Pozostali przytoczyli tyle tytuldéw pojedynczych wierszy, ze daloby si¢ utozy¢ matg
antologie na uzytek wspotczesnych poetow. Poming pojedyncze wskazania, ujawniajac te
najczesciej wymieniane. Jesli chodzi o tomiki, 22 razy wymieniono ,,LLudzi na moscie, 11 razy
,Chwile” oraz ,,Koniec 1 poczatek™, 10 razy ,,Wotanie do Yeti”, 9 ,,Wielka liczbe”, 6 razy ,,Sto
pociech”. W kategorii wiersza pojedynczego, jak mozna bylo si¢ spodziewa¢ zwycigzyt ,,Kot
w pustym mieszkaniu” (26 wskazan), 14 razy wymieniono ,,Nic dwa razy si¢ nie zdarza” , 9
razy ,,Rados¢ pisania”, a 7 Cebule i Rozmowe z kamieniem, 4 glosy dostaty Wieczor autorski

1 Nienawis¢, trzykrotnie padaty takie tytuly, jak: ,,O $mierci bez przesady”, W rzece

¥ Procz wymienionych, wskazywano jeszcze na Jana Lechonia, Bolestawa Lesmiana, Jozefa Czechowicza,
Juliana Kornahusera, Ann¢ Swirszczynska, Jacka Podsiadl¢, Macieja Meleckiego.



Heraklita, Dwie malpy Breugla, Terrorysta, on patrzy, Minuta ciszy po Ludwice
Wawrzynskiej, Zona Lota, Miloéé szczesliwa, Glos w sprawie pornografii, Trzy stowa
najdziwniejsze, Pogrzeb, Sto pociech, Niebo, Pierwsza fotografia Hitlera, Mata dziewczynka
$cigga obrus.

Na trzecie pytanie (,,Moze zainspirowalo Ci¢ co$ z Jej biografii, zainteresowata

postawa zyciowa, osobne miejsce w srodowisku literackim?”’) 30 os6b odpowiedzialo, ze nie,

roznie motywujac odpowiedz (np. ,Nie, bo nie stanowi klucza do jej tworczosci™’,

»Niespecjalnie, cho¢ oczywiscie w $wiecie mezczyzn-katolikdbw-poetow byla kim§ mi
blizszym 1 jej racjonalno-mistyczny rys tworczosci zdaje si¢ by¢ tym, co broni te poezje”,
,Nie, bo nie lubi¢ tego, ze si¢ z niej robi ,,panig od moskalikoéw™), za$ pozostali (85 osob)
odpowiedzieli, ze tak, bardzo roéznie to motywujac. Az 51 glosow podkreslito skromnosé,
prostote, ,,wierno$¢ wilasnym ideatlom artystycznym wbrew zmieniajgcym si¢ nieustannie
modom” ,,brak parcia na istnienie medialne”, ,,0s0bnos$¢ 1 niezaleznos¢ w kazdej dziedzinie”,
,kontrolowang emocjonalno$¢”, tajemniczos$¢, poczucie humoru, elegancje, klasg, wdziek,
dystans, pokore, niejednoznacznos¢ i taktowne milczenie, i to, ze ,,nie bala si¢ niewiedzy 1
przyznania si¢ do niej”, ze byla sympatyczna, ekscentryczna, ironiczna. Niektoére wypowiedzi

godne s3 przytoczenia w wiekszym zakresie.

Marcin Filipowicz, syn Kornela, przez jaki$ czas byl polonista w XXI LO w Lodzi, do ktorego
chodzitem, ale juz po tym fakcie. Styszatem rézne opowiesci, jak to zdarzalo si¢, ze po pracy czekata na niego
Wistawa Szymborska. Zadnych humorystycznych i pieprznych anegdot, jedynie samo zycie. Bardzo mnie
wciggnat film dokumentalny o poetce, zainteresowata obecnos¢ wsrod jej fanow Woody’ego Allena, jednego z
wazniejszych dla mnie rezyserow. Szymborska czytana przez pryzmat egzystencjalnego humoru Allena brzmi
bardzo $wiezo; jednoczes$nie dystans tych wierszy nabiera nowego znaczenia, jak i nowego bolu.

Nie przeceniatbym osobno$ci Szymborskiej w $rodowisku literackim. To Srodowisko opalizowato
wokol niej w roéznych fazach tworczosci, na rézny sposob, by osiggnaé pulap instytucjonalnej klakierni po
Nagrodzie Nobla. Sama autorka imponowata mi heroicznymi probami ocalenia wiasnej pojedynczosci i
prywatnosci za pomocg prostych zabiegéw uzwyczajnienia wlasnej osoby ( sweterki w jelonki, papierosy, i ta
kapelina z moheru).

Zdecydowanie tak, ale ma to podtoze osobiste. Jako dziecko otrzymatem od WS sennik podrozny, ktory
byt dla mnie przez lata podstawowym punktem odniesienia — zawieral bowiem zupehie nietypowe odczytania
zupehie typowych snoéw. Zbudowatem sobie wizerunek WS — naczelnej onirystki polskiej poezji, chetnie
operujacej purnonsensem, a przy tym tajemniczej i hotubigcej samotnos$¢, co zawsze bardzo popieratem.

Z WS uktadaliSmy wspolnie limeryki. ZabawialiSmy si¢ tak w trakcie stynnej - cho¢ glownie w
pewnych krakowskich kregach - wspolnej wyprawy samochodowej ( na moje zaproszenie ) do Pragi, gdzie
pracowalem jak dyrektor programowy Instytutu Polskiego. Publikacja wigzanki niektorych naszych czeskich
limerykdéw w NaGfosie przyczynita si¢ do boomu limerykowego w Polsce, ktory nastapit w drugiej polowie lat
90 minionego wieku. Wytrawna, cienka ironia i autoironia, inteligentny, dobroduszny humor, sktonnos¢ do
intelektualnego, nieraz absurdalnego zartu, to balansowanie pomigdzy powagg i niepowagg, a przy tym
elegancka skromno$¢ 1 btyskotliwa dyskrecja ( czyli niezwykle taktowna eliptyczno$é, zaréwno
epistemologiczna jak i etyczna) to cechy WS szczeg6lnie mi bliskie.

3% 0d tej pory wszystkie cytaty sa fragmentami wypowiedzi uzyskanych w ramach anonimowej ankiety.



Zamitowanie Szymborskiej do kiczu i — ogdlnie — do artefaktow kultury popularnej, pozwolito mi
zrozumied, ze nie sposob operowac tylko i wylgcznie na najwyzszym putapie intelektualnym. Trzeba mie¢ swoja
odskocznig, swdj azyl, swoje mate dziwactwa, zeby nie sta¢ si¢ $miesznym, pretensjonalnym i — zwyczajnie —
nie zwariowac.

10 glosow wskazywato na watek socrealistyczny w zyciu 1 tworczosci Szymborskiej, z
tego pie¢ ocenialo to negatywnie (,,epizod z czaséw stalinowskich zdystansowat mnie do niej
1jej wierszy”), za$ druga piatka starata si¢ rozumiec¢, broni€ 1 ttumaczy¢. Wsrod tych ostatnich
wypowiedzi byta i taka: ,,Wbrew panujacym powszechnie negatywnym opiniom podobaja mi
si¢ jej wiersze socrealistyczne, np. ,,Ten dzien” czy ,,Lenin” (chyba zresztg wiele wigcej nie
znam, bo si¢ ich, niestety, nie wznawia). W oderwaniu od wyrazonych w nich pogladow
swietnie si¢ je czyta. To ekspresjonizm w czystej postaci”.

11 respondentow okreslato swoje zainteresowanie biografig poetki jako ,,plotkarskie”
— ze wzgledu na ,,bibeloty”, wrzucajac do jednego worka wyklejanki, kolaze (kto§ w zwigzku
z tym okreslit noblistke jako ,,prekursorke wspotczesnych memoéw™), limeryki, poczte
literacka, lektury naodbowigzkowe oraz ,.kawe¢ papierosy noworol, kolorowe wlosy”, za§ w
szeSciu odpowiedziach pojawit si¢ watek zwigzku na odleglo$¢, zwigzku z Kornelem
Filipowiczem. Dwa glosy zwracaly uwage na zainteresowanie poetki dla boksu 1 Andrzeja
Gototy (,,Jej fascynacje boksem zainspirowaty mnie do organizacji imprezy, w ktorej wokot
ringu, w przerwach mi¢dzy rundami — bokserzy z miejscowego klubu czytajg teksty
Szymborskiej”’). Dwie osoby polozyly z szacunkiem nacisk na to, ze ,zapisem
testamentowym powotata do zycia Fundacje jej imienia oraz gdy zastrzegla sobie $wiecki
pogrzeb bez udziatu ksiedza”. Dwie osobne odpowiedzi brzmiatly: ,, Tak, z powodu szoku, ze
podpisata si¢ pod listem wzywajacym do kary §mierci dla krakowskich ksiezy”, a jedna ,tak,
bo zainteresowat mnie niestychany oportunizm w zyciu i twdrczosci”.

Pytanie czwarte dotyczylo kwestii ewentualnych zapozyczen z tworczosci noblistki:
,Czy zdarzylo Ci si¢ w swoich wierszach nawigzywac¢ wprost (badz aluzyjnie) do twdrczosci
Szymborskiej?”. Okoto 40 procent odpowiedziato, ze nie, a 5 procent ,,nie pamigtam, nie
jestem pewien”. Natomiast pozostale odpowiedzi pozytywne uktadaly si¢ nastepujaco: 22
glosy (,,Tak, zarowno wprost jak aluzyjnie”), 15 glosow (,tak, ale raczej bezwiednie,
podswiadomie”), 14 glosow — ,bezposrednio nie, aluzyjnie tak”, 6 gloséw ,tak, ale dla
zabawy, zartu, pastiszu, parafrazy, parodii”) 1 sze$¢ glosow — ,,zdarzylo si¢ raz co$ takiego”.

Niektorzy rozwingli swa wypowiedzi, chcac dopowiedzie¢ i wyjasni¢ kilka spraw.



Oczywiscie, nie ma chyba mozliwosci, by — nawet nie§wiadomie — nie nawigzywac do Jej wierszy.
Mysle, ze tak, uwazam bowiem, ze Szymborska, nawet gdyby si¢ tego wypieraé, ,,jest” w nas,

Odpowiem: na pewno. Nawet, jeSli nie wprost, to przeciez to siedzi w glowie. Gdyby to pytanie
dotyczyto kogo$ mniej znanego, to mogtbym odpowiedzie¢ tak albo nie. Czasem to nawet jedno stowo, ktore si¢
pamigta z Jej wiersza, i to moze by¢ zupelnie zwykle stowo, a nagle si¢ kojarzy i1 tworzy si¢ taka mgta.

Na pewno. Nie da si¢ tego unikng¢. Piszgc o kamieniu miatam zawsze w mysli ,,pukam do drzwi
kamienia”, tak samo piszac o kocie. Z drugiej strony co$ dzieje si¢ podswiadomie i tak samo szukajac
zastepczych stow, etykiet, aby wypowiedzie¢ cos, czego nie udzwigng stowa juz mozemy uzna¢ za nawigzanie
do sposobu pisania przez Wistawe Szymborska.

Mysle, ze jedynym, ale bardzo waznym nawigzaniem mojej poezji do poezji Szymborskiej jest
upodobanie do koanéw, szczytowo irracjonalnych paradokséw, ktore z jednej strony ukazuja zawodno$é
intelektu, a z drugiej go wyostrzaja. I sg jedynym moze dzisiaj mozliwym poetyckim sposobem si¢gania do
Transcendencji.

Nie ukrywam, ze postrzeganie i uznawanie czasem spraw btahych za najwazniejsze, pochylanie si¢ nad
niewidocznym dla innych, czysto$¢ i szlachetna prostota poetycka Szymborskiej — stala si¢ dla mnie — swojego
rodzaju ,,$cigga”. Wiersze Szymborskiej odarte byly ze wszystkiego, co nie jest poezjg. Czyste i nagie, pickne.
To tak jak z kobietg. Pickna — nie potrzebuje kosztownej bizuterii i wyszukanych strojow.

Cos jest niestychanie uwodliwego w charakterystycznej wyliczance Szymborskiej. Mysle, ze to w ogole
najbardziej zarazliwy motyw z wierszy pani Wistawy. Ostatnio napisat mi sig tekst, ktory korzysta z tej formuty.
Cale szczescie — ztapatam go na tym jeszcze w komputerze, co najprawdopodobniej oznacza, ze nikt oprocz
mnie samej raczej go nie zobaczy. Ale w zwigzku z powyzszym pomyslatam sobie uwazniej o tych fragmentach,
ktére juz zdarzylo mi si¢ opublikowaé, a ktore jako§ tam zawieraja w sobie takg litanijnos¢, czy
wyliczankowo$¢. Bo moze mozna by byto sobie powiedzieé, ze — tu i tam — lubi¢ ten chwycik. Ale czy zarazitam
si¢ tym od Szymborskiej, czy na przyktad od koSciota katolickiego — nie potrafi¢ powiedziec.

Pytanie piate dalej drazylo ten temat, przechodzac do konkretow: ,Moze uzyle$
(uzyta$) fragmentu Jej poezji jako motta, wtretu, cytatu itd. 7. Zdecydowana wigkszos¢ (70
%) odpowiedziata, ze nie, 10 respondentéw odpowiedziato, ze tak i nie zdarzylo si¢ to tylko
raz, rowniez 10 odpowiedziato, ze tak, ale nie w wierszu, a tekScie prozatorskim lub
publicystycznym, natomiast 14 oso6b odpowiedziato, ze tak, ale byt to fakt jednorazowy.

Pytanie szdste rozszerzato kwestie oddziatywania Szymborskiej: ,,Czy uwazasz, ze
tego typu fragmenty kraza w swiadomosci spotecznej? Jakie to bytyby urywki?”. 93 osoby
odpowiedziaty, ze tak 1 wskazaty na konkretne tytuty (w tej liczbie 13 0s6b mimo pozytywne;j
odpowiedzi miato réznego rodzaju zastrzezenia, w tym metodologiczne — ,,W $§wiadomosci
spotecznej? W $§wiadomosci polonistow co$ krazy, ale w swiadomosci szerszej? Nie mam
pojecia”), sze$¢ 0sob odpowiedziato skromnie ,,nie wiem”, a cztery osoby zadecydowaly, ze
,»po Szymborskiej nie ma juz $ladow w glowach Polakow”. Zdaniem respondentow
najpopularniejsze fragmenty to ,,Nic dwa razy si¢ nie zdarza” — 58 glosow (wielokrotnie
podkreslano, ze to dzieki najpierw Lucji Prus, a potem Korze Jackowskiej i Maanamowi),
,2umrze¢, tego nie robi si¢ kotu” (49 gloséw). Na miejscu trzecim ,,Tyle wiemy o sobie, ile nas

sprawdzono” — 13 gloséw, na czwartym ,,niektorzy lubig poezje”(12 glosow), nastepnie ,,bez



tej mitosci mozna zy¢, mie¢ serce suche jak orzeszek” 6 glosow, ,,nie ma rozpusty gorszej niz
myslenie” 4 glosy, ,,nie by¢ bokserem to jest nie by¢ wcale” - rowniez 4 glosy. Pozostale,

zbierajace po trzy, dwa glosy, poming. I znoéw warto przytoczy¢ niektore komentarze.

Oczywiscie, ze kraza; moze nawet nickoniecznie sg to fragmenty wierszy — wszak Szymborska miata
rzadki talent do znakomitych ripost, ktore tatwo stawaty si¢ skrzydlatymi stowami.

Oczywiscie, kraza fragmenty réznych tekstow, popularyzowane w ramach Wikicytatow itp.,
zakorzenione w popkulturze dzigki muzyce itd. Dos¢ imponujaca lista cytatdw i wizualizacji wyltania si¢ z
wyszukiwarki Google. Wida¢ wowczas fragmenty wierszy Wistawy Szymborskiej, ktore — jak si¢ okazato —
miaty najwigkszy potencjal tekstu popularnego.

W mojej §wiadomosci kilka jej fraz krazy. Lecz za $wiadomos$é spoteczng nie moge reczyc.

Nie uwazam, ze ma to co$§ wspolnego ze $§wiadomoscig spoteczng. Krazy z pewnoscig po obrzezach
obiegu czytelniczego ,,Kot w pustym mieszkaniu” i ,Nic dwa razy” (zapewne przez obecnos¢ w szkolnej
edukacji i dzigki piosence Maanamu).

Fraza ,niektorzy lubig poezje”, ,,nie ma gorszej rozpusty niz myslenie”, pierwsza strofa ,,Nic dwa razy”.
Ale nie jako$ szczegolnie, chyba juz Herbert bardziej krazy.

Na pewno krazg rézne powiedzenia Szymborskiej, bo to byta jasna i klarowna poetka. Nie belkotata.

Nie mam zadnych watpliwosci co do jednego wiersza: Kot w pustym mieszkaniu bardzo mocno obecny
jest w §wiadomosci spotecznej, takze wsrod ludzi zupehnie niezainteresowanych XX-wieczng poezja.

Tak, chociaz czgsto bez §wiadomosci, ze to Szymborska. Np. "Nic dwa razy si¢ nie zdarza" — jako
powiedzenie albo "Umrze¢, nie robi si¢ tego kotu" — jako internetowy mem, troch¢ wyswiechtane jak "Spieszmy
si¢ kocha¢ ludzi tak szybko odchodza" Twardowskiego.

Mysle, ze ,,Nic dwa razy” jest pod tym wzgledem evergreenem. I ,,Kot w pustym mieszkaniu”. ,,Tego
nie robi si¢ kotu” funkcjonuje chyba na prawach samodzielnej zbitki jezykowej dostosowywanej do réznych rdl i
okazji.

Tak, mysle, ze fragmenty Szymborskiej ,,wisza w powietrzu” — moze dlatego nigdy sama do niej nie
nawigzywalam, bo wydawata mi si¢ ,,zanadto znana”, aby do niej nawigzywac.

Zawsze myslalam o poezji Szymborskiej jako o takiej “mottogennej”, teraz przychodza mi na mysl
takie urywki jak “Tyle wiemy o sobie, ile nas sprawdzono” czy ,,Postuchaj, jak mi predko bije twoje serce”.

Szymborska nie ma takiej sity przebicia jak ksigdz Jan Twardowski od ,,po$piechu” czy Edward
Stachura od ,,wilkow”. Niemniej poczatek wiersza ,,Nic dwa razy si¢ nie zdarza” ma takg moc oddziatywania, ze
— wydaje mi si¢ — bywa wykorzystywany jako sentencja.

Tak, niewatpliwie — funkcjonujac jako tzw. skrzydlate stowa, wyrzadzaja nieco szkody samej poezji,
ktéra dopiero odczytywana w calosci — i wiersz, i tom — moze ujawnia¢ swg zlozono$¢ w postaci opisu i
przedstawienia wielorakich zmagan cztowicka z utomno$cig natury $wiata, bedacej zarazem zrodlem jego —
cztowieka - zgnebienia. Ponadto, niekiedy wyjete z kontekstu, tracg swa pierwotng energi¢ i stuza jako
wzmocnienie wiedzy pozaestetycznej, co — mozna przypuszczac — nie byto nigdy intencjg autorki.

Tak. Kraza. 1 ujawniajg si¢ w zaskakujacych dla mnie momentach. Jakie? Ja osobiscie w ogdle nie
przywiazuj¢ do tej poezji uwagi, dlatego nie wiem, wylatuje mi to z glowy. Jest jednak co$ jeszcze: jej zasieg i
trwanie czasem ulatwia, a czasem utrudnia obcowanie z poezjg jako taka. Utatwia — bo sprawia, ze o poezji w
ogole si¢ mowi. Utrudnia — bo wedtug mnie stwarza ona nieprawdziwy obraz poezji wspotczesnej.



Jak to zwykle bywa, krazace w §wiadomosci spotecznej mikrocytaty z Jej tworczosci (nade wszystko
,.Nic dwa razy si¢ nie zdarza™) wyjete z kontekstow sg btahe. A to, co najwartoSciowsze u Szymborskiej niestety
jest — przynajmniej w Polsce — malo znane.

Mysle, ze poza podrecznikowymi juz wierszami w ilosci +/- pigciu, w $wiadomosci spotecznej zapisaly
si¢ raczej jakie§ anegdoty i taki nieco ,kremowkowy” wizerunek poetki, w czym rolg odegrat chyba film
zrealizowany przez TVN i kilka dziatan sekretarza poetki.

Wydaje mi sig, ze kilka fraz z wierszy Szymborskiej weszto do mowy potocznej. Wiele osob juz wie, jak
daremne jest “pukanie do drzwi kamienia”, cz¢sto ktos komus$ przypomina, ze “nic dwa razy si¢ nie zdarza”, w
zwigzku z tym “pomrzemy bez rutyny” oraz, ze liczba Pi jest z jakiego§ powodu “podziwu godna”. Raz
znajomy, do ktorego dlugo si¢ nie odzywatem, napomniat mnie listownie, ze “tego si¢ nie robi kotu” — aluzje
natychmiast pojatem.

Moi uczniowie kojarza Szymborska, poniewaz jest laureatka Nagrody Nobla. Swiadomosé bliskiej mi
spotecznosci wolna jest od wptywow Szymborskiej.

,Czy istnieja, Twoim zdaniem, jakiekolwiek s$lady nawigzan do Jej poezji we
wspolczesnej liryce? Kojarzysz jakiego$ autora (autorke) z takimi probami?” — to tresé
pytania siddmego, na ktére twierdzaco odpowiedzialo 56 osob, wskazujac na konkretne
nazwiska kojarzace im si¢ z takimi probami (mimo zastrzezen typu ,,w trzecim tysigcleciu
powotywanie si¢ na niektorych klasykow, zwlaszcza tych piszacych w sposdb powszechnie
zrozumialy, bywa synonimem obciachu”). Najczesciej padaty nazwiska Ewy Lipskiej (12
razy), Krystyny Dabrowskiej (7 razy) oraz Jacka Dehnela 1 Grzegorza Olszanskiego (po pig¢
razy). Pozostale przywolywane nazwiska podaje w przypisie*’. 20 0sob odpowiedzialo, ze nie
ma takiej wiedzy, a 12 respondentdw, ze nie zauwaza czego$ takiego, nie dostrzega,
twierdzac, ze ,,wszelkie proby kontynuowania strategii lirycznej Szymborskiej mogltyby by¢
obecnie uznane za czysty epigonizm. Szymborska jest zbyt idiomatyczna, zbyt ,,.Szymborska”
badz ,,zaden znaczacy wspoiczesny autor/autorka mi si¢ nie kojarzy z Szymborska. Wydaje
mi si¢, ze popularno$¢ Szymborskiej, jej obecnos¢ w szkole albo przekonanie o prostocie tej
poezji — zabija zainteresowanie nig wsrod piszacych. Szymborska funkcjonuje wérdd Polakow
troche jak laicki 1 kobiecy odpowiednik ksiedza Twardowskiego™. 26 os6b odpowiedzialo, ze
na pewno s3, ale w tej chwili nie pamigtajg, nie potrafig przytoczy¢ lub ,,nie chcg wymieniaé
nazwisk”. Towarzyszytly temu ciekawe komentarze w stylu ,,Wydaje mi si¢, ze inni klasycy

XX wieku sg tatwiejsi do nawigzywania” albo ,,Jestem przekonany, ze inspiracje Szymborska

*0 Procz wyzej wymienionych padaty inne nazwiska. Trzykrotnie: Ryszard Krynicki. Dwukrotnie: Marcin
Swietlicki, Monika Mosiewicz, Tomasz Majeran, Urszula Koziot, Marta Podgornik, Tomasz Rézycki, Jakobe
Mansztajn, Elzbieta Lipinska, Ludmita Marianska, Julian Kornhauser, Julia Fiedorczuk. I tylko raz wskazane
nazwiska: Jacek Podsiadto, Janusz Szuber, Maciej Wozniak, Jarostaw Mikotajewski, Janusz Drzewucki, Leszek
Zulinski, Julia Hartwig, Piotr Sommer, Marzanna B. Kielar, Marzena Broda, Maciej Taranek, Rafat Rézewicz,
Tomasz Dalasinski, Ewa Jarocka, Monika Klukas, Grzegorz Uzdanski, Janina Osewska, Adam Zagajewski,
Wojciech Albinski, Maciej Fronski, Jane Hirschfeld, Billy Collins, Edward Hirsch, Weronika Stgpkowska,
Michat Pigtniewicz, Anna Piwkowska, Rafal Wojaczek, Stanistaw Baranczak, Wioletta Grzegorzewska, Jerzy
Lucjan Wozniak, Natalia de Barbaro, Teresa Tomsia, Mirka Szychowiak, Anna Tomaszewska, Jan Riesenkampf,
Karol Maliszewski.



w pewnych kregach moga by¢ nawet dominujace. Ja jednak nie znam wielu poetow/tek,
ktorzy wymienialiby wiersze autorki Ludzi na moscie jako swoja pisarskg pozywke” badz
,»lak, mam pewne skojarzenia. Sg one raczej zwigzane z probami przechwycenia pewnego
statusu poetyckiego, ktorego Szymborska byta ucielesnieniem. Czyli kogo$ na boku, ale w
centrum. Mniej natomiast zwigzane s3 z probami rozwijania idiomu wierszy Szymborskiej”.
Ladnie podsumowuje ten watek dyskusji wypowiedz pewnej poetki: ,,Mimo ze Szymborska
funkcjonuje na bardzo preferencyjnych zasadach w swiadomosci spotecznej, to — zdaje mi si¢
— nie mozna by bylo o niej powiedzie¢, ze jest ,,silnym poeta” w takim bloomowskim sensie.
Albo inaczej — niewiele chyba wskazuje na to, by mogla nim by¢. By¢ moze dlatego, Ze teoria
Blooma w ogole nie przewiduje istnienia poetek 1 one si¢ w niej po prostu z natury nie
mieszczg. Tak czy inaczej, Szymborska — jak mi si¢ zdaje — nie pozera innym autorom ich
wlasnych jezykow, albo przynajmniej nie w stopniu, w jakim robig to inne silne dykcje
wspolczesnej polskiej poezji. Ciekawe czemu tak jest, prawda? Moze dlatego, ze jej projekt
poetycki jest gdzieS§ w zalozeniach mniej ekspansywny, a bardziej towarzyszacy zyciu i
Swiatu”.

Wsrod tych 56 oséb przekonanych, ze takie nawigzania na pewno sg 1 warto wskazac
je po nazwisku, zdarzylo si¢ kilka wypowiedzi uogolniajacych, godnych — jak sadze —

przytoczenia.

Michat Pietniewicz, Krystyna Dabrowska, Jacek Dehnel, chociaz u niego to znacznie subtelniejsze, nie
méwi Jej dykcja wprost, chodzi raczej o podobny rodzaj wrazliwodci. Zastanawia mnie, ze nikt nie
,,0dziedziczyl” tego Jej talentu do brutalnej, chociaz subtelnej ironii (tego talentu nie mozna Szymborskiej
odmowic); to jest akurat wielka strata.

Pewnie. Pierwszy przyktad z brzegu: M. Swietlicki, Veermer — Szymborska, Veermer. Podejrzewam, ze
pisania polemicznego i aluzyjnego w zwigzku z Szymborska jest mnostwo.

Do poezji WS czesto nawigzywali poeci tzw. pokolenia 68 czyli Nowofalowcy, np. Wojaczek — czego
si¢ raczej nie zauwaza — w szczegolnosci za§ Baranczak, ktory dzielit z WS zamitowanie do zartobliwego
konceptyzmu o podtozu racjonalistycznym i agnostycznym. Wprost z wierszy WS wydaje mi si¢ wywiedziona
poetyka Ewy Lipskiej. Do Szymborskiej raczej nie nawigzuje Zagajewski, a jeszcze mniej Kornhauser czy
Krynicki, ale dla nich wszystkich tak czy inaczej WS wydaje si¢ jednym z najwazniejszych punktéw odniesienia
w polskiej poezji. Poetyka WS wptyneta — jak mi si¢ zdaje — takze na dykcje i intelektualng dyscypling wierszy
Piotra Sommera, cho¢ w znacznie mniejszym stopniu niz poetyka Jerzego Ficowskiego.

Rafal Roézewicz? Maciej Taranek? Chodzi o kalambury, paradoksy, zabiegi myslowe, formalne. U
Szymborskiej to byto bardziej rozbudowane i uniwersalne, nie dorazno-doczesne, jak czasem moze si¢ to jawi¢ o
dwdjki autorow wczesniej wspomnianych. Zestawienie jednak debiutantow i niezyjacej od kilku lat autorki jest
chyba zbyt ryzykowne. Kielar? Broda? Chodzi o dystynkcje jezyka. Szersza perspektywa niz dorazna, stuch
muzyczny, namyst nad stowem to chyba cechy wspdlne. A gdyby pomysle¢ o Samancie Kitsch jako antytezie
Szymborskiej (w duchu awangardy?)

Nie tyle nawigzanie, co podobny sposdb widzenia $wiata: uwrazliwienie na przyrode (ekopoezja),
porzucenie natretnej konfesyjnosci, dazenie do uogoélnienia i uniwersalizmu sprawia, ze mozna pokusi¢ si¢ o
przeprowadzenie paraleli migdzy tworczoscig poetycka Julii Fiedorczuk a tworczosciag Wistawy Szymborskie;.



W pytaniu 6smym zapytatem o nagrode Nobla i jej ewentualny wptyw na ich odbior
poezji Szymborskiej. 66 respondentéw odpowiedziato, ze takiego wpltywu nie bylo (,,nie
mysle o Noblu, kiedy czytam Szymborska™ albo ,,Nagrody nie majg dla mnie najmniejszego
znaczenia. W lekturze indywidualnej przyznaje wtasne™), a 44, ze tak, wplyw byl — z tym, ze
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wsrod tej liczby bylo 6 ,tak” negatywnych, streszczonych w tej oto odpowiedzi: ,tak, bo
przez przekore zaczelam wiersze nagrodzonej poetki omija¢” albo ,,zdecydowanie tak,
chociaz raczej na minus. Moim faworytem byl Zbigniew Herbert. Do dzisiaj uwazam, ze w
tym czasie Nagroda Nobla nalezala si¢ Herbertowi”. Natomiast 5 oséb nie moglo si¢
zdecydowac¢ albo wybieralo odpowiedz ,.trudno powiedzie¢” (np. z przyczyn generacyjnych:
»kiedy w ogole zaczalem interesowac si¢ poezja, Szymborska byta juz noblistkg™). Wsrod
odpowiedzi o0so0b podkreslajacych znaczenie nagrody dla ich zainteresowania si¢ ta
tworczoscig byty 1 takie: ,,nagroda kazata spojrze¢ inaczej”, ,,przypomniata mi o istnieniu tej
poetki i sprawiata, ze przejrzatam cz¢$¢ jej tworczosci”, ,,zainspirowata do lektury”, ,.dzieki
tej nagrodzie ja odkrytem”, ,czytatam od tej pory uwazniej”, ,,jasne, cala poezja w szkole
podstawowej 1 gimnazjum od tego czasu to byla Szymborska”. Kilka os6b procz rzeczowe;j
odpowiedzi na tak lub nie dodatkowo podkreslato rados¢ i dumeg z tego Nobla, a jedna
ogromne zaskoczenie, bo jej zdaniem oczekiwania byly inne (,,Nobel mnie zaskoczyl, bo nie
wiedzialem, ze ma ona az tak silng zagraniczng renomg¢. Jakby mnie kto$ spytal, to w
pierwszej kolejnosci do Nobla wymienitbym innych polskich poetow: Rozewicza, Herberta,
Zagajewskiego. Oni sami chyba tez tak uwazali, bo jak Szymborska dostata nagrode, to
Herbert wyslal Rozewiczowi telegram z jednym stowem: wspdiczuje). W jednej wypowiedzi
znalaztem probe uogolnienia sytuacji zwigzanej z otrzymaniem nagrody: ,,Bez Nobla bytaby
poetka zapomniang albo duzo mniej znang panig z podrecznikdw do polskiego™.

Z bogactwa uje¢ towarzyszacych odpowiedzi na to pytanie przytaczam kilka

fragmentow.

W tym sensie tak, ze po Noblu trafit do domu akurat tomik, od ktérego zaczatem glgbsza znajomosc z
jej tworczoscig; miatem 16-17 lat i czytatem to, co byto na potkach.

Raczej nie. Moze tylko taki, ze mam jaki$ odruch negacji wobec wszystkiego, co si¢ staje ,,zbyt znane”
— wigc kiedy po Noblu wszyscy zaczeli Szymborskg masowo czytaé, to ja wprost przeciwnie — za swoja
mistrzyni¢ obralam nie tak wowczas popularng (lub prawie wcale) Mitobedzka.

Oczywiscie. Bylem wtedy w klasie maturalnej. Nagroda wzbudzila moje zainteresowanie poezjg w
ogole, nie tylko Szymborskiej, ale tak naprawdg¢ dopiero pézniejszg o dwa lata Smieré Herberta uznaj¢ za
przetomowe, wazne dla mnie wydarzenie.



I bez Nobla przesztaby do historii, bo miata/ma glos czysty, klarowny i konkretny, jak u Ojcow
Kosciota z pierwszych wiekow.

Tak. Na poczatku negatywny, z czasem to si¢ zmienito i po latach docenitem jej tworczos¢. Podobnie
jak tworczos$¢ innego noblisty: Czestawa Mitosza. Mysle, ze swiadomo$¢é nagrody ma duzy wpltyw na odbior
dziet laureatow. Podchodzi si¢ do nich wtedy bardziej nieufnie i krytycznie.

Po Noblu wzrosta jej produktywno$é, ale zaden z tomikow nie byt juz tak dobry jak te wczesniejsze. W
koncu przestalem je czytaé.

Niestety tak, a doktadniej po prostu przestatam czyta¢ jej wiersze. Wzicla goére moja instynktowna
nieufno$¢ wobec wszystkiego, co wielcy tego $wiata wznosza na piedestal. P6zniej wracatam juz tylko do tomu
,,301”, wydawal mi si¢ zawsze w jaki$ sposob osobny, utrzymany w ciemniejszej tonacji i nie tak popularny.

Nobel sktonil mnie do kupna pierwszego (zarazem ostatniego) numeru "Na Glosu", ktory poswigcony
byt Szymborskiej. Byt 1996 rok, a ja mialem 14 lat. Nie interesowatem si¢ zupelie poezja, byta dla mnie tak
cickawa jak lektura nt uprawy owsa. To podejscie zmienita wlasnie Szymborska - swojg poezja, ale takze
wyklejankami, ktérym poswiecony byt caty "Na Gtos". Ten numer "Na Glosu" wcigz mam.

Bytam w klasie maturalnej, na maturze w zwiazku ze $wiezo przyznanym Jej Noblem jednym z
tematow do wyboru byla analiza i interpretacja Jej wiersza ,,Straszne matczysko”, ktorg skwapliwie omingtam —
dowod na gombrowiczowska ,.gebe”, ktorg przyprawit Jej wowczas w moim odczuciu tym wyborem system
edukacji.

Nie, ale zachowanie Szymborskiej podczas ceremonii oraz jej komentarze po Noblu spowodowaty, ze
jeszcze bardziej docenitem jg jako cztowieka. Imponowal mi jej dystans i powsciagliwo$é. Jej wiersze czytatem
przed Noblem i po Noblu tez mi to zostato.

Nagroda Nobla ma w naszej kulturze charakter uswigcajacy. O ile Szymborska byta w mojej pierwszej
dziesigtce najwazniejszych polskich poetow przed uzyskaniem nagrody, to po tym wydarzeniu jej pozycja si¢
zmienita z pozycji jednego z wielu autorow na pozycje definiujaca. Jej tworczos¢ definiuje, czym jest
wspotczesna poezja polska. Czy si¢ chee, czy nie w powszechnym odbiorze kazdy wiersz mniej lub bardziej
bezposrednio oceniany jest w poréwnaniu z wierszami Szymborskiej. Jesli nawet krytycy si¢ od tego odzegnuja,
pisza, ze ta mysl im w glowie nie postanie, ze za zadne skarby takiej intelektualnej praktyki nie uprawiaja, to
robi to za nich tzw. przecietny czytelnik. Jednoczesnie poezja Szymborskiej jest dla tej poezji przeklenstwem, bo
jak teraz napisa¢ co$, co jest lepsze? Jak teraz napisaé co$, co jest rownie dobre, a nie by¢ oskarzonym o
intelektualng miatko$¢ czy epigonstwo?

Kiedy Szymborska otrzymata Nagrode Nobla, chodzitem do szkoty podstawowej. Pamigtam, ze moja
polonistka poinformowala nas o nagrodzie z radoscia, a ja bytem przekonany, ze pomylita imi¢ laureatki, no bo
jak mozna mie¢ na imig¢ ,,Wistawa”? Na pewno chodzito o ,,Wiestawe”. Tak wtedy myslatem. Niemniej Nobel
dla Szymborskiej byl pierwszym ,,mocnym” wydarzeniem literackim w moim zyciu (a pisywatem juz wtedy
wierszyki); kolejnym byta §mier¢ Herberta.

Pytanie dziewigte wlasciwie zawieralo w sobie dwa pytania. Respondenci doskonale
to wyczuli 1 odpowiedzieli w miarg klarownie. ,Uwazasz, ze o tej poezji powiedziano
wystarczajgco? A moze oczekujesz jakich§ odkry¢ dotyczacych twoérczosci 1 biografii
Wistawy Szymborskiej?”. 51 osob orzeklo, ze nie powiedziano wystarczajgco duzo albo
wystarczajgco dobrze 1 oczekujg jeszcze na co$ (np. ,,Nie powstala monografia dotyczaca jej
tworczos$ci — nie tylko wierszy, ale catej tworczosci literackiej” albo Zartobliwie: ,,Oczekuje
sensacji. Zeby sie okazalo, ze to pisal Herbert w ramach éwiczenia stylu™). 31 osob mialo
zdanie przeciwne — napisano wystarczajgco, ta poezja 1 zycie s3 dobrze opisane (np.

,Uwazam nawet, ze Szymborskiej poswiecono zbyt wiele uwagi; poszukiwania drugiego,



trzeciego 1 czwartego dna w jej tworczosci zwykle nie wypadajg zbyt przekonujaco”). 14 0sob
jasno 1 wyraznie wyeksponowato odpowiedz ,,Nie oczekuje” (bo np. ,,Szymborska pozostaje
poza kregiem moich zainteresowan” albo ,,Po Czarnej piosence nie chce wigcej odkry¢™). 18
odpowiedzi mozna zaklasyfikowac¢ jako ,,Nie wiem” — ,,nie mam pojecia ile 1 co powiedziano,
nie mam zdania, nie jestem specjalista od Syzmborskiej, pozostaje catkowicie obojetny na
poezje WS 1 na komentarze do niej”. Jedna odpowiedz byta odpowiedzig jednoczesnie na tak 1
nie: ,,Jesli chodzi o biografi¢ to chyba jednak nie oczekuje, jezeli o tworczo$¢ — zdecydowanie
tak”.

Wsréd oczekiwan dominujg te zwigzane z nowym interpretacjami oraz porzadng
biografia, ktora dorownalyby dzielu Franaszka o Miloszu: ,Bardziej zajgto si¢
ciekawostkami, wyklejankami, lufkami do papierosow niz czyms istotnym”, ,,Powiedziano i
napisano duzo, ale wigkszo$¢ to eleganckie grzecznosci”, ,Na rewolucyjne odczytanie
przyjdzie nam jeszcze poczekac”. Zresztg najlepiej o niuansach zwigzanych z mozliwosciami
odpowiedzi na to, nieco sprzeczne w swej budowie, pytanie powiedzg fragmenty wypowiedzi.

Wydaje mi sig¢, ze to, co Szymborska chciata pokazaé, pokazata. To co chciala napisa¢, napisata i
opublikowala. Jest to jaka$ zamknigta catos$é, jest tutaj jaki§ plan tworczy, ktory nie powinien by¢é zmacony

kolejnymi wykopkami z szuflady Szymborskiej. "Wystarczy" - sama nadata taki tytul ostatniej ksigzce, co jest
jasnym sygnatem, ze tu W.S. stawia kropke i koniec.

Byloby wspaniale, jezeli udaloby si¢ zburzy¢ ten pomnik i zdjac¢ t¢ aureole. Dzigki temu mozliwe
bytoby uczciwsze podejscie do tworczosci Poetki. Obecnie, ze wspomnianych wzgledéw, mozliwy jest tylko
bezkrytyczny, graniczacy z batwochwalstwem, zachwyt albo totalna abnegacja. Brakuje uczciwego krytycznego
podejscia do tworczosci Pani Wistawy.

Przydataby si¢ biografia nie napisana przez panie Bikont i Szczesng (ani przez pana Rusinka), z
mniejszg iloScig zdrobnien typu ,,papierosek” i ,,wodeczka”.

Chciatabym, zeby ludzie przestali si¢ czepia¢ jej komunistycznych wierszy. Nie ma w tym nic ztego.
Gdyby mozna byto zy¢ lepiej dzigki wierszom pisanym na cze$¢ Jarostawa Kaczynskiego, bylabym pierwsza
osoba, ktora si¢ tego podejmie.

Nie, nie oczekuje, wolalbym zamiast Szymborskiej pogada¢ o Herbercie. Bo strasznie go
zmasakrowano i zaszlachtowano politycznie a on byt od tego wigkszy. Jak juz trzeba naprawdg o kims.

.....

»Szymborska na dzi$” - tak powinien nazywac si¢ kacik poezji w jakim$ dzienniku np.

Opowiadano bardzo duzo, ale nie jestem pewien, czy te opowiesci cechowata dojrzato$¢ krytyczna.
Bardzo chetnie zobaczytbym dobry zbiorowy tom niestandardowych esejow, najchetniej pisany przez poetki i
poetow. Ciekawie byloby poczytaé¢ np. Dyckiego albo Kopyta piszacych o Szymborskiej. Jakas porzadna
biografia (nie autorstwa Rusinka) tez nie bytaby nie na miejscy.

Mysle, ze Szymborskiej w tej chwili przydatoby si¢ odkopanie jej spod tych wszystkich anegdotek,
chichotek, salonowych gierek itd. Z drugiej za$ strony trzeba by ,,odkrzywdzi¢” te wszystkie krzywdy, ktore
czyni jej poezji szkota. Ciekawitoby mnie moze przeczytanie jej poezji w duchu feministycznym. Do§¢
interesujace sg ujecia jej niektorych wierszy przez interpretacje ekopoetyckie, ekokrytyczne. To moze pokazaé
nieznang twarz Szymborskiej — i na takie ujecia sama bym si¢ pisata.



Oczekiwalbym zainteresowania ze strony badaczy pogranicza sztuk wizualnych i poezji skierowanego
na wyklejanki i kolaze, ktére moim zdaniem sg cennym wktadem w rozwoj polskiej poezji wizualne;j.

Tak, oczekuje, ze kto§ zrobi taki maly przybornik, pokazujacy, co trzeba zrobi¢, zeby pisac¢ jak
Szymborska. Tak wyrazisty kulturowy byt moglby byé opisany z podobng doktadnoscia, jak opisuje sig,
powiedzmy, wiersz sylabiczny. OczywiScie takie przedsiewzigcie wymaga stworzenia (albo tylko dobrania)
adekwatnej siatki poje¢. Chodzi o to, aby ze sztuki, jaka stworzyla Szymborska, zrobi¢ inzynieri¢ albo
rzemiosto. Potem na bazie tej inzynierii bedzie mozliwe sprawne ocenianie, ktore utwory sa tylko
rzemie$lniczymi opracowaniami, a ktére mistrzowskg sztukg. W tym widzg szanse¢ na ucieczke od przeklenstwa
poezji Szymborskie;j.

Nie oczekuje odkryé¢ biograficznych. Nie ciekawi mnie rowniez biografizm poetki a’la Rusinek, a’la
Bikont i Szczesna. W gruncie rzeczy sa to opowiastki sprowadzane do dykteryjek 1 bon motow. Zresztg zyciorys
Szymborskiej, podobnie jak i Rozewicza nie dostarcza biografistom jaki$ szczegolnych podniet, gdyz, tak mi si¢
wydaje, sg one pozbawione sensacyjnosci, burzliwosci, skandali, a przeciez to sg wspdtczesne miary czytelniczej
agory, rynku i popytu. Co do odkry¢ dotyczacych twodrczosci, moze istnieje jaki$ tajny dziennik Szymborskiej?
To byloby naprawde co$, dowiedzie¢ si¢ co tak naprawde myslata Szymborska, zobaczy¢ jak dama polskiej
poezji wynurza si¢ zza parawanu.

Brakuje mi ksigzek, w ktorych bylyby odniesienia nie tylko do poezji, ale do nauk $cistych do ktérych
nawigzuje w swoich wierszach poetka. Taka ksigzke opublikowat Eryk Ostrowski, pod tytutlem ,,Szymborska:
Odyseja kosmiczna”. Z tego co wiem bibliografi¢ do tej ksigzki stanowiag artykuly popularnonaukowe. Co
otwiera zupelie inny sposdb patrzenia na poezje Szymborskiej. To bardzo ciekawe podejscie. Moze tak
bedziemy interpretowac poezje w przysztosci.

Wierze, ze mozna wiele jeszcze w tej poezji odkryC, szczegdlnie gdy zaprzegnie si¢ do interpretacii

kognitywistyke. To poetka idealna dla kognitywistow, badajacych poprzez jezyk pra-formy i gramatyke
ludzkiego umystu.

Mysle, ze dziatalno$¢ Fundacji im. Wistawy Szymborskiej i przyznawana przez nig nagroda literacka
sprawig, ze pamig¢ o Szymborskiej 1 jej tworczosci nie zaginie.

W pytaniu dziesigtym zapytatem o zywos$¢ tej poezji w odczuciu respondentdw. ,,Jakie
odnosisz wrazenie zwigzane z trwaniem tej poezji? Starzeje si¢, ginie na zakurzonej poice,
czy jest (badz moze by¢) wcigz zywa dla dzisiejszego czytelnika?”.

Najwigcej gloséw (bo az 85) wigzalo si¢ z przekonaniem o cigglym trwaniu 1 sile tej
poezji: ,posiada gen nieSmiertelnosci”, ,jest dla czytelnika bardziej zywa niz wigkszo$¢
wspolczesnych autorow”, .1 za sto lat bedzie czytana”, ,,jest wcigz zywa, a co najwazniejsze:
zywa dla czytelnikow spoza Srodowisk literackich”, ,,zawsze bedzie zywa, bo jest madra,
lakoniczna, zwarta, aforystyczna”, ,,Zbiera si¢ na niej ten sam kurz, co na Kochanowskim czy
Stowackim. Dobry kurz”. 14 respondentow w swoich wypowiedziach dokonato
charakterystycznego rozdzielenia sensu owego trwania, oswiadczajac, ze jest zywa dla
czytelnikow, lecz martwa dla nastepnych pokolen poetow, ,dla czytelnikow
srodowiskowych”: ,traci aktualno$¢ w srodowiskach literackich”, ,zwykly czytelnik jest
zadowolony, mlody poeta czuje jednak staromodnos$¢ dykcji”, ,,zywe sg tylko cytaty (tytuly,
zdania, fragmenty itp.), natomiast tomiki nie sg czytane. Z drugiej strony mysle, ze dzigki

obecnosci WS w przestrzeni publicznej poezja w ogole jeszcze nie znikla ze §wiadomosci



wspotobywateli”. Tylko osiem glosow zdecydowanie orzeklo, ze ,bardzo si¢ starzeje, nie
budzi juz emoc;ji”’, ,,odchodzi w niepamie¢”, ,.ginie na zakurzonej poice w empikach”. 9
respondentoOw nie mialo zdania badZ odpowiedzialo ,,nie wiem”, dodajac np. ,,zobaczymy za
sto lat”, nie odnosz¢ zadnego wrazenia, prawie jej nie czytam”, ,,okreslenie dzisiejszy
czytelnik jest dla mnie gorzkim eufemizmem”.

I przy okazji tego pytania dochodzilo do intrygujacej wymiany zdan. Nie chciatbym,
zeby te najciekawsze przepadly. Cytuje.

To komunikatywna poezja, daje si¢ z niej wyciagac cytaty, bon moty... Wydaje mi si¢, ze taki typ
poezji si¢ nie starzeje. Czas bedzie dla niej taskawy.

Jest zdecydowanie zywa i dlugo si¢ nie zestarzeje. Niepodrabialna inteligencja, autoironia, dystans i
zanurzenie w zywej polszczyznie — to pierwsze z brzegu cechy, ktore pozwolg jej przetrwac.

Starzeje si¢ kazda poezja, chocby dlatego, ze starzeje si¢ jezyk, w ktorym ja napisano. Szymborska
zapewne nie bedzie wyjatkiem. Nieraz styszatem, ze poezja pokolenia, ktore ujawnito si¢ w latach 50. jest juz
mocno przebrzmiata i demodé. Nie chce tu polemizowac z tg tezg ani jg potwierdzaé, bo to osobny temat. Moje
osobiste odczucia sg takie, ze poezja Szymborskiej zestarzata si¢ mniej niz Grochowiak (poetycki patron mojej
mtodosci), ktory byt poeta rekwizytow, zas autorka "Wotlania do Yeti" to blyskotliwe opisy myslowe, szukanie
refleksji uniwersalnych. I wtasnie uniwersalizm tych wierszy moze zapewnic¢ im dtuzsze trwanie w zbiorowej
pamigci.

Jest zywa. Zawdzigcza to pomystowosci i precyzji wykonania. Takze zr¢cznosci w zonglowaniu
filozofig. Bardzo ,,po swojemu” taczy szczegblne z ogdlnym.

Jej poezja nie moze si¢ starze¢, bo weszta do kanonu jezyka polskiego. Uczymy tego dzieci w szkole.
Odktadajac jednak na bok to, co wynika z zastosowania aparatu przymusu publicznego, chciatbym tutaj
opowiedzie¢ cos, co zdarzylo mi si¢ pigtnascie lat temu na poczcie gdzie§ na szwedzkiej prowincji. Z Zong
chcielismy wystac jakie$ kartki do znajomych z pozdrowieniami z naszej wycieczki. Ekspedientka, ktora nas
obstugiwata, widzac adresy na kartkach zorientowala sig¢, ze jesteSmy z Polski i w jakim$ takim szczerym
odruchu zapytala si¢ nas, czy lubimy poezj¢ Szymborskiej. Odpowiedzielismy — chcac jako§ dyplomatycznie
wybrng¢ z sytuacji, bo zadne z nas nie jest fanem jej tworczosci — ze poezja pani Wislawy jest dla nas wazna. Na
to ekspedientka wyciagneta ksigzke naszej noblistki i przeczytata nam jeden z jej wierszy po szwedzku.
Nastepnie poprosita nas o przeczytanie tego samego po polsku, wyrazajac jednocze$nie swojg niezwykla
admiracje dla jej utwordéw, co oczywiscie z checig zrobiliSmy. Ta mita historia pokazuje, ze wiersze
Szymborskiej sg jako$ uniwersalne, bo sprawdzaja si¢ tez niekoniecznie w naszym kregu kulturowym. Mysle, ze
z tego powodu sprawdzajg si¢ i teraz, a jak da si¢ ludziom czas i przestrzen zyciows, to znajda ja dla siebie i za
dwadzie$cia, i za sto lat.

Trudno to oceni¢. Co w ogble z poezja, czy jej moc zupetnie stabnie, czy przetrwa jako jezyk
mniejszos$ci? Wierze wcigz w pojedyncze zachwyty, rado$¢ czytania, ulge ptynaca ze wspotodczuwania. Tg
rados¢ 1 t¢ ulge moze da¢ Szymborska.

Prawdziwa poezja nigdy si¢ nie starzeje. Przeciwnie z biegiem lat nabiera nowych znaczen. Odnajduje
w kazdym czasie swojego czytelnika. Mysle, ze tak jest z poezja Szymborskie;.

Poezja Szymborskiej jest bardzo wspdtczesna i weigz aktualna. 1 dlugo taka pozostanie. Poezja jest
odpowiedzig na czasy, w ktorych powstaje. Fenomenem jest to, gdy ta odpowiedZ bywa na tyle uniwersalna, ze
staje si¢ ponadczasowa. Moja definicja poezji brzmi: czyni¢ rzeczy niemozliwe mozliwymi. Tak dzieje si¢ w
przypadku poezji Szymborskiej.

Niezaleznie, zyczg tej poezji dlugiego trwania. Intuicja mi podpowiada, ze sigga¢ beda po jej wiersze
przede wszystkim czytelniczki poszukujace drog wyzwolenia si¢ z rol, ktore kobiecie przypisata tradycyjna



kultura, a takze instrumentéw intelektualnych, ktoére temu wyzwoleniu beda sprzyjac: dystansu, ironii,
precyzyjnej analizy.

WS to Noblistka i ,tek$ciarka” kilkorga znakomitych wokalistow. Czy jest ,,zywa dla wspodlczesnego
czytelnika”? Pewnie tak. To zbyt wybitna poezja, by o niej nie pamigtac. No tak, wybitna. Ale czy ,,zywa”? W
takim sensie, ze ozywia, otwiera jakie§ nowe przestrzenie glowy, serca, duszy? Jestem pewien, ze tak:
Duchowo$¢ Szymborskiej jest zywa. Brad Warner napisal inspirujaca ksigzke, ktorej tytul moglby chyba by¢
tytutem antologii WS: ,,Bdg nie istnigje i jest zawsze z tobg. O poszukiwaniu Boga w dziwnych miejscach”.

Tak jak méwitam, poezja Szymborskiej dotyka czego$ ostatecznego w nas. We mnie. Moze forma jej
wierszy si¢ zestarzeje, ale idee beda si¢ co najwyzej powtarzaé, bo, jak u Szekspira, niczego lepszego juz raczej
nie wymyslimy.

Jest (dzigki obecnosci w programie szkolnym) wcigz obecna w powszechnej swiadomosci, dzieki
Nagrodzie Nobla — rozpoznawalna (cho¢ tu bardziej jako osoba niz autorka konkretnych utwordéw), natomiast
dzieki uniwersalnym przekazom — wcigz jest czytana.

Na jej obecno$¢ w powszechnej $wiadomosci majg wptyw medialna otoczka (mocna obecnos$c
wznawianych tomikéw w coraz skromniejszych zasobach pétek z poezja w ksiegarniach), legenda wokot jej
osoby (§wietny dokument z jej udziatem), dziatania Michata Rusinka, istnienie fundacji, nagroda poetycka itd.

Nie bytem jej czytelnikiem, ale sadze, ze dla wielu 0s6b nieobytych z poezja wspdtczesng Szymborska
moze by¢ wstepem do bardziej dzikich doznan. Jest trochg sztambuchowa, ale to nie musi by¢ wada, moze ten
Nobel to przesada, ale na pewno ma i bedzie miata grono odbiorcow, lowcow cytatow, wielbicieli. Takich
wielbicieli jak w muzyce klasycznej, tych, ktorzy mowia, ze tak, ze uwielbiaja muzyke klasyczna, na przyktad
"Cztery pory roku" Vivaldiego. Mozna? Mozna!

Zerknetam sobie na to i owo teraz, by sprostac tej ankiecie, i musze powiedzieé, Ze ta poezja si¢ nie
starzeje, migoce ciggle tym samym blaskiem, przywodzac na mys$l kunsztowng broszke z owadem zatopionym w
bursztynie, to polaczenie pigkna i przemijania.

Przy takim marketingu trudno, zeby poezja W.S. stala si¢ martwa. To po prostu dobrze wypromowany
produkt, a co najwazniejsze z aktualnymi i czytelnymi komunikatami. Pamigtajmy jednak, ze tylko niektorzy
lubia poezje, jak pisata Szymborska, zatem tylko dla niektorych pozostaje ona aktualna i czytana.

Tak sobie mysle, ze wierszom Szymborskiej troche szkodzi caty ten maty przemyst wokot jej nazwiska.
Ale moze si¢ myle, moze utrzymywanie jej jako (niemalze) marki w §wiadomosci spotecznej dziala na rzecz
tych tekstow o tyle, ze zwicksza mozliwos¢ siggnigcia po nie przez czytelnikow potencjalnie wcale poezjg nie
zainteresowanych. Nie wiem. Nie zauwazylam takze, zeby te teksty jako$ si¢ lawinowo starzaty. Ale musze
przyznac, ze nie zadawatam sobie dotad takiego pytania, wi¢c moja czujno$¢ w tej materii bylaby do$¢ marna.

Jest to wciaz poezja b. dobrej jakosci. Polki kurzg si¢ rownomiernie, ale mozna stwierdzi¢, ze po
Szymborskg siggam stosunkowo czesto. Czgsciej niz po Hartwig i PoSwiatowska, ale rzadziej niz po Koziot i
Mitobedzka.

Poezja na nielicznych poétkach ksiggarskich zamieniona zostala w ,,galanteri¢ poetyckg”. Posrod tej
masy towarowej Szymborska ,trzyma si¢ jeszcze nie najgorzej”. Ale jak dtugo jeszcze. Nie wiem.

Jest odbierana, jak inni polscy noblisci, z coraz wickszym dystansem, a nawet wrogos$cia (stynne stowa
o Szymborskiej wypowiedziane przez Tomasza Pulke), ale bierze si¢ to z faktu, iz po poczatkowej euforii
nadchodzi czas na krytyczng recepcje. W kazdym razie dlatego, ze Szymborska jest na kazdej ksiggarnianej
pélce czytelnicy poezji omijajg jg coraz szerszym tukiem — nie ze wzgledu na jej tworczosé, ale nachalnosé
wydawcow. W tym wypadku Wistawa Szymborska ,,obsiadta polska poezje” i jest to fakt; ze szkoda dla jej
tworczosci.

Moim zdaniem wcale si¢ nie starzeje, wrgcz przeciwnie nadal jest §wieza i aktualna. OczywiScie nie
wszystkie wiersze przeszty i przejda probe czasu, ale mysle, ze znakomita wigkszos¢. Od lat biorg¢ udziat (jako
juror) w konkursach recytatorskich dla dzieci i mlodziezy, musze przyznaé, ze wiersze noblistki pojawiaja na
nich zaskakujaco czesto, w przeciwienstwie np. do wierszy Milosza.



Poezja WS jest jednym z najswietniejszych zjawisk w polskiej i §wiatowej poezji nie tylko ostatniego
stulecia. Jej madros¢, finezja i humor mogg by¢ niewyczerpanym zrodtem radosci czytania dla inteligentnego
czytelnika. Jest to wspaniala poezja ludyczna w tym rozumieniu, o jakim pisat Johan Huizinga. Jezeli dzisiejszy
polski czytelnik nie chce po nig siggac, tym gorzej dla niego.

To jest poezja na wskro$§ uniwersalna (co wedhug mnie wcale nie jest komplementem), dlatego moze
okaza¢ si¢ ponadczasowa, zywa dla czytelnikow i podatna na nowe odczytania interpretatorow. Cickawitoby
mnie, czy Szymborska mogtaby ,,0zy¢” w muzyce, to znaczy, czy jakis miodziezowy zespol moéglby nagrac
plyte z piosenkami do jej wierszy, tak jak to si¢ stalo z Gajcym, Broniewskim, Tuwimem (oczywiscie pomijam
wszelkie wykonania ,,salonowo-krakowkowe” ;)). To moglby by¢ sprawdzian, na ile Szymborska jest dzisiaj
nos$na dla mtodych ludzi.

Jako fachowiec od recepcji i odbioru wiem, ze miarodajne bytyby tu jedynie badania. Mysle intuicyjnie,
ze podobnie jak z innymi Wielkimi, Szymborska jest wazna dla starszych czytelnikéw i pisarzy. No i przeciez
byla czytana zawsze, a po Noblu jeszcze bardziej. Ktos§ mi kilka lat temu w Szwecji opowiadal, Zze jak sig
ukazata jej ksigzka z wierszami (chyba jaki§ wybdr), to si¢ sprzedata mniej wigcej w 100 tys. egzemplarzy. U
nas tak si¢ sprzedaje chyba tylko literatura popularna (kobieca czy jaka$ historyczno — fantastyczna, niektére
kryminaty). A samych Szwedow jest 8 mIn, w tym okoto 1 mln to sg imigranci i ich dzieci. Czyli tomik kupit co
80 Szwed!!! Jak by u nas tak bylo, to by si¢ Szymborska sprzedawala w naktadzie 450 tys.

Mysle tez, ze poniewaz wiele Jej wierszy jest takich uniwersalnych historycznie i kontekstualnie, to jest
szansa, ze nie zainteresowanie czytelniczo — odbiorcze nie spadnie tak szybko, nawet jesli — ale bardzo
intuicyjnie — dzisiejsi mtodzi, wedtug mnie, nie sg specjalnie pod urokiem. No i pozostaje jeszcze ta kwestia
odbioru i popularnosci poza Polska.

Moze byé zywa — na przyklad podana tak jak w komiksie Alice Milani Wistawa Szymborska. Zycie w
obrazkach.

Mamy zatem do czynienia z do§¢ ciekawym, nie jedynym zapewne, ale szczegolnie (przynajmniej dla
mnie) wyraznie styszalnym rozdzwigkiem: wydaje sig, ze gusta ,,fachowcow” (mam na mysli polskich poetow
i krytykow) rozmijajg sig, jesli chodzi o WS, z wyborami tych, ktorzy ksiazki poetyckie kupuja w ksiggarniach
czgécie] niz dostajg je poczta z wydawnictw i od autoréow. Warto podkreslic, ze nawet podczas spotkan
z nominowanymi do Nagrody im. Szymborskiej nieczgsto udaje si¢ prowadzacym wydoby¢ od zaproszonych
autoréw jakiekolwiek pochwalne zdanie na temat poezji WS czy tez jej znaczenia dla ich wlasnej tworczosci,
poza kurtuazyjnymi ogdlnikami.

Szymborska jest jedng z najbardziej znanych i docenianych poetek na §wiecie. Artystka pop z Tajwanu,
Hebe Tien, cytuje wiersz Szymborskiej w swojej piosence ,,Insignificance”. I to po polsku! Podczas spotkan
literackich w Wielkiej Brytanii ludzie wspominali jej wiersze. Widzialam nawet memy z fragmentami jej
utworow. W dniu jej $mierci na portalach spoteczno$ciowych calego $wiat pojawiaty si¢ kondolencje,
wspomnienia, artykuty.

Mysle, ze Szymborska podzieli los wielu innych poetdéw swojej generacji, co dodaje otuchy, bo
pokazuje, ze w poezji nie ma miejsca na przeci¢tnose.

Poezje Szymborskiej postrzegam jako (jednak) staly idiom mowy poetyckiej, jesli mozna si¢ tak
wyrazi¢. Jakby nie byto réznorodny, ale staty, zrozumiatly, wysoce konwencjonalny.

Mysle, ze Nagroda Szymborskiej prowokuje sigganie do Szymborskiej. Jednak jej trwanie w dyskursie
krytyki literackiej czy czytelniczej wydaje mi si¢ niewielkie. Uswiadomilam sobie wlasnie, ze w dyskusjach o
poezji w jakich zdarza mi si¢ bra¢ udzial (w gronie znajomych, przyjacidt piszacych), nazwisko Szymborskiej
nie pojawia si¢. Jest ona dla nas z pewnoscig klasykiem, ktérego si¢ naczytalismy w poczatkach swoich
poetyckich drog, ale teraz kazdy idzie inng droga, i jesli sigga do Szymborskiej to raczej z sentymentem niz z
nadziejg na odkrycie czego$ nowego.

Wydaje mi sig, ze ranga Szymborskiej bedzie rosnaé. Wspotczesny czytelnik otrzymuje w tej liryce
optymalnie zniuansowany obraz rzeczywistosci, ktorego stopien skomplikowania nie wykracza poza mozliwos$ci
intelektualne jednostki $rednio zainteresowanej literaturg. Fenomen Szymborskiej to fenomen "wiersza pod



strzechg", za ktérego jakos¢ nie trzeba si¢ wstydzi¢, mozna go pokaza¢ w dowolnie wybranym jezyku przektadu,
obdarowa¢ rodzing, przezy¢ na wihasnej skorze dylematy i dramaty oferowane przez bohateréw lirycznych
Szymborskiej. Dla jednych jest wigc to twdrczos¢ wybitna, dla innych spetnia jedynie wymogi zimnej kalkulacji.
Jakkolwiek nieuchwytna jest prawda o tej poezji, z pewnoscig ma swoje wazne miejsce w rozwoju polskiej liryki
XX wieku. Wazne, ale nie najbardziej weztowe.

Jesli jaka§ poezja ma by¢ szerzej czytana, to tylko taka jak Szymborskiej: nichermetyczna,
nieideologiczna, pelna niespodzianek.

E tam, ginie. Teraz moze bgdzie miala par¢ mniej sprzyjajacych lat (trzeba zrobi¢ miejsce dla W.
Wencla i zrobi¢ jeszcze wigcej miejsca dla J.M. Rymkiewicza), ale bedzie trwata, trwala, trwata. Show must go
on.

Twoérczos¢ Szymborskiej w warstwie tematycznej, dzigki daznosci do ukazania prawd ogolnych,
swoistemu uniwersalizmowi, marginalizacji konfesji jest ponadczasowa. Watpig, aby mogta si¢ zestarze¢ i
straci¢ aktualnosc.

Ostatnie, jedenaste pytanie, miato charakter fakultatywny 1 brzmiato: ,,Jakiego pytania,
Twoim zdaniem, zabraklo w tej ankiecie?”, otwierajac przestrzen dla indywidualnej ekspresji
dotyczacej czegos, dla czego w ankiecie zabrakto miejsca. Jedni po prostu podrzucili kilka
takich pytan, nieraz z odpowiedziami (,,Zabraklo pytania o Michala Rusinka”, ,,o0 Fundacje 1
konkurs jej imienia”, ,,0 porOwnanie z innymi poetami’, ,,0 jej twdrczo$¢ plastyczng”, ,,0
relacj¢ poetki 1 jej poezji ze Srodowiskiem liberalnym”, ,jak czesto 1 dlaczego czytasz
Szymborska?”’, ,,Czemu Szymborska nie stata si¢ obiektem zainteresowania krytyki
feministycznej?”, ,,Dlaczego, twoim zdaniem, dostala Nagrod¢e Nobla?”, ,,Co Szymborska
zrobila dla poezji?”, ,,Czy Szymborska ma wigkszy wplyw na poetow obcych niz polskich?”,
,Czy chciatby$ ja osobiscie poznac?”, ,Jakie pytanie by$ jej wtedy zadal?”, ,Jakie
przymiotniki najlepiej oddaja, Twoim zdaniem, charakter jej poezji? Chlodna, dydaktyczna,
ironiczna, precyzyjna’, ,,Co Ci¢ zasmuca w polskiej krytyce literackiej o Wistawie
Szymborskiej?”’), inni postanowili skorzysta¢ z okazji do szerszej wypowiedzi 1 tak powstala

posmiertnych loséw obojga.

Czy rzeczywiscie istnieje potrzeba, zeby o tej poezji jeszcze dzisiaj rozmawiaé?

Czy jej czytanie moze nauczy¢ czegos$ poczatkujacych poetow?

Czy jest punktem odniesienia dla tzw. mtodej poez;ji?

Jaki wptyw na poezje Szymborskiej miaty nauki Sciste, takie jak fizyka wspolczesna i matematyka?

Dlaczego sekretarze wielkich poetek i poetdéw rozmieniaja dziedzictwo kulturowe na drobne?

Wydaje mi sig, ze warto byloby zapyta¢ o dzialalnos¢ charytatywng Szymborskiej po Noblu: wspieranie
pism literackich, Fundacja, no i wreszcie marka jaka zrobita polskiej literaturze w swiecie. Jest to fakt nie do

przecenienia. Jednak ona i Milosz przydaja jedynej sensownosci istnienia Polski — a jedynym sensem istnienia
tego kraju jest literatura tego kraju.



Warto byloby zapyta¢ o przyczyny obserwowanego ,,odwrotu” od autorki: mtodzi poeci z bardzo
konkretnych powodéw traktuja Szymborska jako negatywny punkt odniesienia, nie jest to chyba zwykty
resentyment.

Dlaczego jest bardziej popularna w $wiecie niz w Polsce? Kiedy rozmawiam z Irlandczykami,
wymieniajg z Polski: JP II, Krakow, Szymborska i pigkne kobiety. Co§ w tym jest.

Moze powinno si¢ pojawi¢ pytanie o to, ktorego z poetéw, rowiesnikow Szymborskiej, Nagroda Nobla
dla pani Wistawy (i jej tworczo$é, a jakze) ,,przykryta” najbolesniej?

W skrécie: czy nie lepiej by bylo, zamiast stawia¢ pomniki, gdybySmy si¢ wszyscy pochylili nad sama
tworczoscig Poetki? Czy nie lepiej czytac i analizowac t¢ tworczo$¢ uczciwie, a nie za kazdym razem podkreslac

na wstepie jej wielko§¢?

Zapytatabym o to, czy poezja Szymborskiej jest poezja kobieca, czy w jakikolwiek sposob odznacza si¢
W tym pisaniu ,,roznica ptciowa”.

Czy uwazasz, ze popularno$¢ poezja Szymborskiej nieco przestonita — szczegélnie za granicg —

wieloraki obraz wspoétczesnej poezji polskiej, niekiedy bardzo mocno dystansujacej si¢ od tzw. szkoly polskiego
wiersza, ktorej bohaterami byli tacy poeci jak: Mitosz, Herbert, Rozewicz i, wlasnie, Szymborska.

Co pamigtasz ze szkolnych lekcji o Szymborskiej?
Co istotnego, jezeli co§ w ogdle, Szymborska wniosta do polskiego wiersza?

Czy to sama tres¢ testamentu noblistki sprawita, ze regulamin Nagrody im. Wistawy Szymborskiej nie
wymaga od nominowanych wykazania si¢ w gatunkach literackich, z ktorych pisania Wistawa Szymborska
styneta, a wigc limerykow, moskalikow itd.?

Nie ukrywam, ze tym, co mnie osobiscie dzisiaj najmocniej z samg Szymborska si¢ kojarzy, to fundacja
i nagroda jej imienia. Pytajac o kontynuacj¢ tej poezji, zastanawialbym si¢, na ile laureaci Nagrody im.
Szymborskiej sa z jej poezja zwigzani.

Dlaczego Szymborska i jej tworczosc¢ jest tak nielubiana przez tzw. polskg prawicg?

O buty. Jakie buty kupowat Michat Rusinek swojej szefowej? Jaki rozmiar, fason, rodzaj, jakie kolory.
Moze kiedy$ napisze o tym ksigzke.

W krotkim podsumowaniu checialbym zawrzeé¢ tylko jedng mysl. Wydaje mi sie, ze
wiecej Szymborskiej w szeroko rozumianej tworczej $wiadomosci 1 pamigci poetdw 1 poetek
roznych pokolef, niz to bywa ujawniane w wierszach, niz to zdarza si¢ w $wiadomych
intencjach. Tak jakby korzystanie z tego prawzoru stylistycznego hamowane bylo przez jakis
niepisany srodowiskowy uzus 1 oficjalnie nalezy si¢ elegancko wypiera¢ jego zywotnosci i
mozliwosci oddzialywania. Z drugiej strony ankieta ujawnita przekonanie tworcow, ze wptyw
stylu Szymborskiej jest o wiele wigkszy w nie§wiadomych intencjach, gdyz idiom ten — jak
sadza badani — stat si¢ juz naturalnym skladnikiem ducha epoki i mimowolnych inspiracji z

niego wynikajacych.



Wystagpienie Karola Maliszewskiego na konferencji naukowej ,,Szymborska 20 lat po

Noblu” 11-12 pazdziernika 2016 r.



